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Doma in po svetu

— PREGLED NAJVAZNEJSIH DOGODKOV -

¥rhovno sodiste razveljavilo klju¢ni ¢len
Gramm-Rudman proratunskega zakona —
Kongresniki bodo zakon ustrezno spremenili

WASHINGTON, D.C. — Véeraj je Vr-
hovno sodiste ZDA z vetino 7:2 razveljavilo

tisti ¢len Gramm-Rudman zakona, ki je

Omogocil -usluzbencu zveznega kongresa, da
dolota omejitve izdatkov agencij in uradov
Zvezne vlade, ako je primanjkljaj v zveznem
Proracunu veéji, kot predvideva omenjeni
Zakon. Sodie je ugotovilo, da gre tu za
funkcijo, ki pripada eksekutivu oz. predsed-
Niku, ne pa zveznemu kongresu.
Kongresniki so-#dobrili Gramm-Rud-
man zakon, predsednik Reagan pa ga je pod-
Pisal, v elji, da bi odpravili ogromen pri-
Manjkljaj v zveznem proratunu do leta
1991. Za vsako fiskalno leto od 1986 do 1991

- je bila doloena zgornja meja primanjkljaja.

Ako bi Kongres in Reaganova administracija
D¢ uspela vsote dosedi v katerem koli letu, bi
Potem usluZbenec Kongresa dolotil omejitve
1zdatkov za vse zvezne agencije. Kongresniki
50 bili sicer mnenja, da ta &len ne bi nikoli
Prisel v veljavo, vendar ga je Vrhovno sodi3-
te razveljavilo.

Kongresniki bodo po vsej verjetnosti za-
kon ustrezno spremenili, da bo postala u-
Stavna. Ker pa bodo predlagane omejitve iz-
datkoy raznih zveznih agencij prizadele Ste-

~ Vilne interesne skupnosti, bo zelo tezko dose-
o ?{a\moteije med dohodki in izdatki zvezne

Vlade do leta 1991,

Poskus prevrata na Filipinih'se izjalovil —
Aquinova zmagala zoper Marcosove
Privrzence — Vojska ji ostala zvesta

MANILA, Fil. — Poskus skupine privr-
€ncev biviega predsednika Ferdinanda
arcosa, da bi strmoglavili vlado Corazon
quinove, se je danes zjutraj kongal. Prete-
k!o_ nedeljo je bil zaprisegel kot predsednik
ilipinov bivii zunanji minister, 75-letni
Arturo Tolentino. V izjavi je Tolentino de-
Jal, da bo ostal predsednik drzave do vrnitve
Zakonitega predsednika, to je Marcosa. To-
®0tino in njegovi privrZenci so se zbrali v
Manilskem hotelu, pridruZilo se jim je kakih
vojakov in policistov.
Aquinova je bila na obisku na enem od
Vet tisot otokov, ki skupaj tvorijo filipinsko
92emlje. Ostala je mirna in dejala, da se bo
Vfila v Manilo in zatrla zarotnike, ako ne
.. 40 sami nehali z nezakonito akcijo. Ostal
JfJe Zvest obrambni minister Juan Ponce En-
Tile Skupaj z vojsko. Ko so Tolentino in nje-
8OVi privrzenci uvideli, da ne bodo s svojim
Poskusom ni¢ dosegli, so se predali.
<5 Kot kaze, je Tolentinovo zaroto podpi-
Marcos, ki §e vedno Zivi v izgnanstvu na
avajih, Reaganova administracija je v za-
'egi zaradi Marcosovega obnasanja, ki pa
s:(fﬁ Poslusati nasvetov, naj se sprijazni s
JIm polozajem. Reaganova vlada mo&no
Pirala Aquinovo vlado in je pripravljena

Udi gmorno prispevati k oZivitvi filipinskega
80Spodarstya.

Papes Janez Pavel 11. kontal enotedenski
Obisk v Columbiji — Pred vrnitvijo v
Alikan krajsi obisk na otoku St. Lucia

CASTRIES, St. Lucia — Pape? Janez
:l"’el IL. je prispel na ta karibski otok, na
€rem Zivi 135.000 ljudi, po enotedenskem
njeo uspe‘lem obisku v Columbiji. Med biva-
lakm v Columbiji je Janez Pavel 11. obiskal
li O vetja mesta kot vasi in svetiita na deze-
* "Ovsod je bil sprejet z navdusenjem, v

'N' hagovorih pa je papeZ govoril o vlogi

katolicanov in Cerkve v druZbi, in 0 miru.
Mo¢éno je napadal trgovanje z mamili, ki je v
Columbiji zelo razvita industrija, ter politi¢-
no nasilstvo. Oblast mora kljubovati reviéini
in se veliko veC zanimati za revnejie sleje v
druzbi, je poudarjal Janez Pavel II.

Prihod papeZa na St. Lucijo, ki je bivia
angleSka kolonija, je pritakalo nekaj deset
tisotev prebivalcev. Katolitani na otoku
predstavljajo 80 odstotkov prebivalstva. S
St. Lucije se bo papeZ vrnil v Vatikan.

Parlamentarne volitve na Japonskem
prinesie veliko zmago predsedniku vlade
Jasuhira Nakasoneja — Zanesljiva vetina

TOKIO, Ja. — Pretek_m nedeljo so bile
splo§ne parlamentarne volit¥e, na katerih si
je priborila absolutno vcéing v novem parla-
mentu vladajoéa liberalng demokratska
stranka, ki ji nateljuje 68-letni predsednik
vlade Jasuhiro Nakasone. Njegova stranka
razpolaga s 304 sedezi v 512-¢lanskem parla-
mentu. Politi¢ni analitiki menijo, da so vo-
livci potrdili pro-ameridko politiko Nakaso-
nija in se tudi opredelili za obseZne gospo-
darske reforme, ki jih zagovarja Nakasone.

Socialisti¢na stranka je dobila 86 sede-
Zev v parlamentu, kar predstavlja najveéji
poraz v povojnem obdobju. Pravila Nakaso-
nijeve stranke sicer dolofajo, da je lahko
posameznik predsednik stranke le za dve
dveletni mandatni dobi. Po teh pravilih bi
moral Nakasone opustiti svoje mesto Ze
oktobra letos. Splosno mnenje pa je, da bo
stranka pravila spremenila in tako omogo¢i-
la Nakasoniju nadaljevanje svoje za japon-
ske razmere edinstvene politi¢ne kariere.

— Kratke vesti —

Moskva, ZSSR — Na uradnem obisku v
ZSSR je francoski predsednik Francois Mit-
terand, ki je pravkar konéal obisk v ZDA,
med katerim se je udeleZil proslavijanja 100-
letnice Kipa svobode ter se pogovarjal s
predsednikom Reaganom. Sovjetski voditelj
Mihail S. Gorbacov je priredil vecerjo na
Cast Mitterandu, v zdravici pa dejal, da bi
morala Francija in druge zahodnoevropske
drzave voditi lastno zunanjo in obrambno
politiko.

Johannesburg, J. Af. — JuZnoafriska
vlada je ukinila ukrepe, po katerih je ve¢ kot
20 let omejevala delovanje protiapartheidske
aktivistke Winnie Mandela, Zene od 1. 1964
priprtega Nelsona Mandele, ki ga mnogi
juZznoafriski ¢érnci smatrajo da duhovnega
voditelja v borbi zoper apartheid. Vlada ni
pojasnila vzroka za svojo nepritakovano
akcijo.

Amman, Jor. — Jordanska vlada je za-
prla vse urade Jasir Arafatove PLO organi-
zacije. Odnosi med kraljem Huseinom in
Arafatom se slab%ajo ve¢ kot leto dni. Ne-
varnost za kralja je v tem, da Palestinci se-
stavljajo kar 60 odstotkov vsega jordanske-
ga prebivalstva.

Genova, It. — Porota obravnava usodo
skupine Arabcev, obloZenih sodelovanja v
ugrabitvi potniske ladje Achille Lauro 7.
oktobra lani in umora ameriskega drZavlja-
na Leona Klinghofferja.

New York, N.Y. — Vieraj so delnice na
newyorski borzi padle vet kot 61 tock, kar je
tovrsini rekord. Finanéni analitiki izraZajo
dvome glede nadaljnje rasti ameriskega go-
spodarstva, vendar o kakem obseZnem za-
stoju zaenkrat ni mogode govoriti.

[z Clevelanda in okolice

Sprememba Casa seje—

Clanice podr. §t. 14 SZZ ob-
ves¢amo, da bodo imele
piknik na nedeljo, 20. julija,
ne pa 13. julija, kot je bilo pr-
votno sporoceno.

Festival pri Sv. Vidu—

Ta petek se pri¢ne 3-dnevni
poletni festival pri Sv. Vidu.
Spored festivala boste nasli na
str. 6. UdeleZite se festivala in
pomagajte tej najvedji in naj-
starej3i slovenski fari v nasem
mestu!

Uprizoritev krasno uspela—

Preteklo soboto zvecer se je
precejinje Stevilo rojakov
zbralo na Slovenski pristavi,
ko je Dramsko druitvo Lilija
uprizorilo veseligro »Pri belem
konji¢ku«. Igro je reziral
Sreto Gaser,"' ki je tudi imel
eno glavnih vlog. Igralci so bili
zelo dobri. ReZiserju in vsem
nastopajocim &estitamo za res
lep slovenski veter!

Novi grobovi

Jean A. Tercek

V Western Reserve negova-
li¥¢u je po dolgi bolezni umrla
69 let stara Jean A. Tercek,
prej Ziveta na Fuller Ave., ro-
jena Mihevec v Sloveniji, Zena
Franka, mati Beverly Kravos,
Franka ml., Johanne Taylor in
Marian Komara, 4-krat stara
mati, 2-krat prastara mati, se-
stra Johna in Antonije Mihal-
ko (pok.). Za podrobnosti o
pogrebu poklitite Zeletov po-
grebni zavod na tel. 481-3118.

Joseph Mrhar
V nedeljo, 6. julija, je na
svojem domu na Marcella Rd.
umrl 92 let stari Joseph Mr-
har, rojen v Prigorici, Sloveni-
ja, vdovec po Florence, roj.
Richwine, brat Louisa in Fran-
ca (Slov.), ve& let lastnik
Elyria Auto Repair na Su-
perior Ave., ¢lan drustva Lun-
der-Adami¢ 5t. 28 SNPJ in
Kluba slov. upokojencev na
Recher Ave. Tudi pri svojih
visokih letih je pokojni Se ved-
no vozil avto in dnevno balinal
pri SDD na Recharju in na
Waterloo Rd. Pogreb bo iz
Zelelovega pogrebnega zavoda
danes dop. ob 10. uri na

pokopalis¢e Vernih dus.

Frank Bokausek
V nedeljo, 6. julija, je na
svojem domu na Goller Ave. v
Euclidu umrl 69 let stari Frank
Bokausek, vdovec po Helen,
roj. Fudurich, o¢e Franka ml.,
in Marlene Kuczmarski, 2-krat
stari o¢e, brat Mary Stark in
Annette Dragunas, ¢lan DNIJ
pri Sv. Kristini. Pogreb bo iz
Zeletovega zavoda na E. 152
St. v &etrtek, 10. julija, v cer-
kev sv. Kristine dop. ob 9.15,
od tam na pokopalid¢e Vernih
dus. Na mrivaskem odru bo
nocoj od 7. do 9. ter v sredo
pop. od 2. do4.inzv.od 7. do

9.
{dalje na str. 4)

Nocoj letni sestanek MZA—

MZA vabi Clane, prijatelje
in podpornike na sv. maso, ki
bo nocoj ob sedmih pri Mariji
Vnebovzeti. Po masi bo pa let-
ni sestanek MZA peod staro
cerkvijo. Pridite!
Upokojenski piknik—

Upokojenci iz Holmes Ave.
bodo imeli svoj letni piknik v
sredo, 9. julija, na letoviicu
St. Joseph’s Farm na White
Rd. Vsi so dobrodosli. Klubo-
vih sej v mesecih julija in av-
gusta ne bo.

Krofi—

Ta petek in soboto bo pro-
daja krofov pri Sv. Vidu in si-
cer ob obi¢ajnem ¢&asu v drus-
tveni sobi. Pridite in pokupite!

V sklad $kofa Slomska—

V Slomskov sklad so daro-
vali slede¢i dobrotniki: Ing.
Joze Zelle $40, ga. Viktorija
Pianecki in ga. Mary Strancar,
vsaka po $10, ga. Karolina
Kucer $5 in g. Franc Kamin
$5. Vsem se odbor Slom3kove-
ga krozka lepo zahvaljuje in
naj vsem svetniSki kandidat
Slomsek bogato povrne!

Mito Trefalt razotaral—

Preteklo nedeljo je na SNPJ
farmi nastopil znani slovenski
komedijant Mito Trefalt. Ko
je kmalu po zaletku nastopa
uvidel, da ga vetina poslusal-
cev ne razume, je nehal govo-
riti slovensko, poklical na oder
héerki, vsi pa so za nekaj mi-
nut govorili anglesko in potem
prenehali, Skratka, kar je bilo
obljubljeno pri tem nastopu,
ni bilo izpolnjeno. Organizaci-
ja je bila pomanjkljiva, znova
potrjeno pa dejstvo, da med
rojaki in rojakinjami starejSe
generacije in tistimi, ki so tu
rojeni, ni ve¢ kot pei¢ica ta-
kih, ki so e zmoZni razumeti
nastop s res slovensko vse-
bino.

Radodarnost—

G. in ga. Michael Telich sta
pred kratkim darovala kar
$5000 za revne Studente sveto-
vidske farne Sole. Pri Sv. Vidu
so v zadnjem letu ustanovili
poseben sklad, katerega na-
men je pomagati takim olar-
jem. Radodarnost Zupljanov
in prijateljev je prinesla v
sklad doslej skoro 15.000 do-
larjev. Naj omenimo, da sta g.
in ga. Telich veliko prispevala
tako Ameriski Domovini in
Slovenskemu domu za osta-
rele.

VREME

Pretezno sonéno s pooblaéi-
tijo proti veceru. Najvisja tem-
peratura okoli 85° F, Spre-
menljivo oblaéno jutri z moz-
nostjo krajevnih neviht. Naj-
vi§ja temperatura okoli 83° F,
V Cetrtek pretezno sonéno z

najvidjo temperaturo okoli 80°
F.
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Enoten slovenskl narodno-kulturni
prostor?

Kje domovina si? Ali na poljih teh?
Se pod Triglavom, okrog Karavank?...
Glej, in zdaj vidim: silna brezmejna si
V’daljo ko seme razsipas svoj plod.
Oton Zupanéié, Duma

e

Pesmk je videl in vedel, kako se razsipa njegov narod

po svetu Ze v &asih, ko je bilo moé&no izseljevanje Slovencev

'na tuje, bi dejal, normalno, v ustaljenih gospodarskih in

politi€nih razmerah. In je plakal nad tem razsipanjem: Pa so

moZje... kot da goram se iz bokov izvili so: morajo v svet in

tujina se di¢i z deli njihovih rok. Nato pa vprasa: Bo$ jih
(domovina) kot lastovske k sebi priklicala?

Kako veljavno je pesnikovo videnje za dobo po marksi-
sti¢ni revoluciji, ko se je na deset tisote slovenskih ljudi
razlilo na tuje, da se umaknejo brutalnosti partizanske
masc&evalnosti in si resijo svobodo, ali celé zivljenje. In tu-
jina se poskusa diciti z deli njihovih rok, oni pa imajo in
hocejo ohraniti drugaden koncept svojega neprostovolj-
nega izseljenstva. Njihove o&i so uprte v domace kraje, niji-
hova srca vasujejo na poljanah in livadah pod Triglavom in
okrog Karavank. Tam je njihov pravi dom, samo tam in ni-
kjer drugje.

Nobenkrat v tiso&letni zgodovini naroda se ni tako
izrazito in dolo&no pojavila ideja o treh Slovenijah kot se je
to zgodilo v nasih dneh z ozirom na dejansko stanje po drugi
vojni. Pravzaprav lahko govorimo kar o &tirih Slovenijah, &e
vzamemo Vv racun tudi deset tiso&e slovenskih zadasnih
delavcev v Nemciji in drugih evropsk:h deZelah (Gastar-
beiterji).

Od teh Slovenij je glavna in osrednja ona v okviru Jugo-
slavije, ki je in ostane matiéna domovina naroda, a ob nje-
nem boku na Koroskem in Primorskem je njeno nadalje-
vanje, loteno od matice s kriviénimi mejami. Tej pravimo
Zamejska Slovenija, ki z matico vred obsega ozemlje, koder
so se pred 1500 leti naselili in zemljo posedli nasi slovenski
predniki. Redko obljudili so mnogo obSirnejSe povrsine
dalec¢ v alpske doline (dokaz: Karantanija) in furlanske rav-
nine (dokaz: Beneska Slovenija), a mnogo mocnejsi in
Stevilnejsi sosedi s severa in zahoda so Slovence potiskali v
obmocje danasnjega po Slovencih poseljenega ozemlja.
Matica in zamejstvo bi po vseh bozjih in éloveskih postavah
morala biti ena sama etni$ka, kulturna in upravna enota, ker
je to slovenska pradomovina vsa dolga stoletja, a sovrazna
grabezljivost mogoénejsih sosedov jo je z mejami razbila in
tamkajsnje ljudstvo potujéuje.

Obe omenjeni Sloveniji z manjsim ozemljem porabskih
Slovencev na Madzarskem vred hoéemo Slovenci zdruziti v
Zedinjeni Slovenul, in_ta zdruZitev je nas temeljni in
nalvaznem narodni program

Tretja je Izseljenska Slovenija, katere nastanek pesnik
takole op:ée Siv dan je prisel, razili smo se vprek in v ir,

kamor gnala je sila Zivijenja in srca nemir; ...
med nas je usekalo in nas razieplo po sveiu.

LetoSnji junij, dan naSe zalosti

(Nadaljevanje s str. 2)

NEW YORK, N.Y. - Vsi Zivi-
mo Zivljenje. O njem veliko
govorimo. Pripovedujemo o
svojem Zivljenju. Govorimo in
piSemo o Zivljenju drugih, véa-
sih kar z neverjetno lahkoto.
Pa pridejo trenutki, ko umolk-
nemo, se poglobimo in se spra-
Sujemo o tistem, o ¢emer smo
poprej toliko govorili. Kako je
mogode, da vkljub vsej znano-
sti in tehnologiji, o gotovih
trenutkih Zivljenja o njem
tako malo vemo. Vsa medicin-
ska znanost in njeni tehnoloski
pripomoéki  odpovedo. Celo
teologija in filozofska mo-
drost onemita. Ob takih tre-
nutkih nam ostane le &ista
vera, vera brez vsakega raz-
misljanja.

Verjemite mi, da mi je kot
kronitarju slovenskega sv.
Cirila na Osmi v New Yorku
véasih prav teZko pisati, ko
ob&utim, da se nit nafega Ziv-
ljenja trga, pa &eprav dozdev-

" no napredujemo, obnavljamo

dvorano, zboljiujemo Zupnis-
¢e, vstavljamo lepo Baragovo
cerkveno okno, ¢lani naSega
cerkveno-narodnega obcestva
pa nas zapu$fajo. Nekateri
hote in z omalovaZevanjem
svoje narodne zavesti in dol-
Znosti, drugi pa ne svojevolj-
no. Obojno je bole¢e. Skrajno
bolete pa je, ko nas proti svoji
volji zapusti osve$éeni faran in
¢lan naSe narodne skupnosti
na NjujorSkem.

V ponedeljek, 2. junija, smo

doziveli tak bole¢ trenutek, ko
so po nasi srenji brneli telefoni
in nas poklici povezavali v Ze
nasluteni bole¢ini z prp,vp\
Ludvik je umrl... .-“ . ')

Ze nekaj tednov nas je nekaj
prestraujotega zasledovalo.
Tako sem v svojem zadnjem
kroniskem zapisu, ko sem go-
voril o leto$njem farnem dne-
vu, zapisal: »Pogre3ali pa smo
nas$o mlado druZino, ki je sko-
rajda najve¢ obetajola za najo
farno prihodnost. Da je ni
bilo, je bil vzrok zelo-teZak,
rekel bi, kar malce pretezak —
ne samo za druZino, ampak
vprav za nas vse, ki smo pove-
zani v slovensko svetocirilsko
farno skupnost...«

Nekateri med nami so sicer
Ze vedeli nekaj ve¢, namreé da
Ludvik, ki ni nikdar dal slutiti
nikomur, saj e najbliznjim je
skorajda zamol¢aval, nosi v
sebi Ze kal skorajinje smrti.
Napadal ga je krvni rak! Bil je
resen, bil je znanstvenik, bil je
veren in zato je verjetno kot
mi vsi, takoreko¢ v zadnjem
tasu, ko smo vet vedeli o nje-
govi bolezni, upal na cudez. A
ta se ni zgodil. Zakaj ne? Tega
nam ne more razloZiti niti nafa
vera. Tudi to je poloZeno v
skrivnost Zivljenja, ki ga Zivi-
mo. Hotenje in vedenje o tem
je samo last Gospodarja nage-
ga Zivljenja,

In v tej skrivnosti se je v
ponedeljek, 2. junija, skona-

Pesnikova misel velja za vse izseljene Slovence, prav
posebej pa za zadnjo izdajo bega v tujino, ki ga je sprozila
bratomorna revolucija v stari domovini. V $irni svet so se
podali pokon¢ni ljudje, katerih nazor in prepriéanje ni bilo
naprodaj. Na tujem so ob prej$njih izseljenskih rojakih utrdili
in moé&no razsirili Slovenijo v svetu, kakor tretjo Slovenijo
radi imenujemo. Je to zdomska skupnost slovenskih ljudi, h
kateri moramo $teti tudi zacasne (in med njimi tudi mnogo
stalnih) zdomcev na delu v svobodni Evropi.

Slovenci po svetu so ziv, tvoren in aktiven del celo-
kupnega naroda. Nih¢e ni od nikogar in nikoder prejel pra-
vice, jim tega resnitnega stanja oporekati ali celo zanikati.
Zdomci kot sestaven del naroda na tujem, to resnico tudi v
dejanju izpriéujejo s svojim narodnim in kulturnim delova-
njem in s tem vidno prispevajo k celotni narodni kulturi, pa
naj jim s krvjo in nasiliem pridobljena in nikoli od naroda
svobodno potrjena oblast v domovini to prizna ali odreka.
Resnice ne spremeni anomalija, da v skrbi za varnost svojih
stol¢kov komunisti&ni oblastniki prepovedujejo vsak pritok
kulturnih stvaritev in vrednot izseljenskih kulturnih ustvar-
jalcev na raznih podrogjih umetnosti in znanosti, ker se paé
ne ujemajo z marksisti¢no doktrino, edino veljavno za vso
kulturno panoramo v matici.

Dokler je tako, ni mogoc&e in ne opraviteno govoriti o
kakem enotnem, in niti ne o kakem skupnem, kulturnem
slovenskem prostoru. Tem manj, ker velja zgoraj navedena
prepoved uvoza kulturnih dobrin nasprotnih marksizmu tudi
za Zamejsko Slovenijo. Tam visoko cvete kulturna poljana
na KoroSkem in v Primorju iz kr§¢anskega semena Antona
Martina Slomska, ki nima marksisticnega nadiha kot
Mohorjeva druzba v Celju. Da bi podrl kulturne pregraje in
utrl pot svobodni besedi v slovensko republiko, si hvale-
vredno, vendar obupno prizadeva revija Celovski zvon. Al
bo odprl svobodno pot tudi izseljenskim kulturnim stvari-
tvam, je tvegano vprasanje. Dokler se pa to ne zgodi, je
odveé govoriti 0 enotnem ali skupnem kulturnem prostoru
treh Slovenij.

Da imamo Slovenci namesto ene, tri kultUrnﬂ éndtb tirl
gre na rova$ in odgovornost ozkih, ekskluzivnih jpolitiénihi..

veli¢in v domovini, ki se bojijo svobodne umetnosti in zna-
nosti. Objektivna zgodovina jih bo obsodila kot sovraznike
naroda, ker podirajo kulturno enotnost, ki je v jedru kriéan-
ska. .
Pesnikovo vprasanje: Bos jih kot lastavke k sebi prikli-
cala? ostane burka, dokler si narod ne pribori svobode. Do-
tlej se tujina di¢i z deli njihovih rok. "
' Lo

Zvonovi sodelovali
ob 100-letnici
Kipa svobode

Preteklo nedeljo popoldne
je sloyenski pevski zbor
»Zvong sodeloval pri pestrem
in bogalem kulturnem pro-
slayljanju 100-letnice Kipa
svobode v newyorskem prisls
nis¢u. Nastopili so ob 1.40 po-
poldne, nastop je pa prenasala
ABC televizija po kanalu 7Y

New Yorku. Zapeli so pesmi:

Triglay, moj dom; zelenicn.
Visoke planine, in pa Squj.
jaj sontece. T 0

lo Zivljenje nasega fesfihﬁtirr.‘
desetletnega Ludvika, vzornk

ka nam vsem v narodni zave

nosti in dejavni prlpaclnosu ‘

farni skupnosti sv. Cirila 0
Osmi.

Ludvik je ¥e mlad pri§el‘ z
materjo in sestricami iz rodné

Ribnice k otetu Ludviku sem"

kaj v Ridgewood. Pogumn0 # s€
je boril ob vstopu v Bushwig
High School, da ni zgubil piti
enega leta v §olanju. Uspel jé ¥
polni meri. Konéno je dosege!
zavidljiv polozaj »Digital SY5°
tems Engineer« pri Brookhd"
ven atomskem laboratoriju né
Long Islandu, N.Y., kjer je bl
zaposlen 18 let. ‘

V bliZini tega laboratorlla'
Centereachu, si je z Marij
Zupanovo iz Clevelanda ¥
stvaril svojo druZino in dom:

Ravno tu bi rad spet PO“danl. :

njegovo narodno zavednost
Jenko Marijo je z dejavn®
zglednostjo vzgajal svoja 4@
otroka, Marka in Sandy, ¥
pravi vernosti in trdni narod™
zavesti, ;
Ceprav je bil od vseh nasih
najmlaj§ih faranov najve¢ 0

daljen od slovenskega g

Cirila, &eprav je bil veliko 2
poslen, saj je bil tudi uradm
ocenjevalec uspesnosti ameri>-
kih visokih %ol v njegovi str¢ i
in bil aktiven pri »Technology
Accreditation Commission for
the Accreditation Board
Engineering and TechnolOSY’

vrh tega pa je bil &lan glavneg?

odbora Lige amerigkih Slo"e"
cev, je z druZino skorajda Vs

ko nedeljo prihajal v dOm"
slovensko cerkev v n;ujof;kc
velemestu,

Lani je bila v avgus
tretjo nedeljo slovenska M4
na njegovi domatiji. Ko %€
prisel tja, me je najprvo VP&
%al: »Tone, kako je bilo da"®
v cerkvi ob desetih? Ves, & ™
ne gremo ob nedeljah n_
Osmo, nam vsem, Zeni, otr
koma in meni kar nekaj M
ka.«

Zares, z njegovim ju
odhodom za zmerom b0
slovenskem Sv. Cirilu na Osm ;
nekaj manjkalo! Saj J€ L ide-
prav Ludvik tisti, ki je dal!
jo, da smo zageli misliti, ka
spet privabiti mlade duhov? i
ke-frangidkane iz Slovenskee®
ko nam jih naSe sreﬂje
Ameriskem na dajejo Y
lemontsko franciskans®:
skupnost. Ustvaril je pri ¢
poseben fond v ta namen:

Lani smo imeli v P

tu na

k

zbrati vsako prvo jumJSko
(dalje na str. 4) -

nlJSk‘m ;

oletﬂih-

mesecih Ze prvi poizkus vab 11"‘- :
- nja. Menim, da bi s€ moglf ”

;;_%;M_,
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Jugoslovanski pisatelji ostali
brez predsednika

(Dopisnik »Katoliskega
8lasu) — Skupstina Zveze pi-
Sateljev Jugoslavije, ki je prve
dm'junija zasedala v Maribo-
T, in ki so jo e prej za el m'fi
S€C prestavili, ni odgovorﬂé’t’hé
Memeljnd« vprasanje: kdo bo
¥ Daslednjem letu predsedoval
Jugoslovanskim pisateljem.

Preko 70 Casnikarjev je
Spremljalo tridnevno pisatelj-
sko Zasedanje: prisli so iz vseh

~ Tpublik; “Maribor je blizu

avstrijske meje in tako je bilo
Mogoe obenem nskotiti« v

‘Avstrijo po kavo in Eokolado,

P_R:ivsem pa »v %ivo« sprem-
liati volitve pisateljskega pred-
Sednika.

Volitve same sicer niso bile
9Stednje in glavno dejanje na
Pisateljski letni skupscini.
NJa tema skupsine ni vzbujala
Mkakrinega zanimanja — pa
%) prej§nja leta tudi volitve
Predsednika niso spravile sku-

Paj Niti desetine letos navzotih

Snikarjey,

Letodnje volitve so bile
p:"omzredni politi¢ni dogo-
R Jugoslaviji in Sloveniji.

¢ 50 dogodek, ki je po resni-
W"P Pomenu zasentil vsa
Clika« dejanja, ki jih v
ugoSl_aVi.ii letos ne manijka.

Kaj bodo vsi partijski in
Skegcl] kongresi, kaj »skupstin-
25y elegatske« volitve! Pisa-
3180 razburkali javnost; tudi

11 i
ni".m' ki ni prebrala e nobene
Jihove knjige.

Pisatelji in pesniki imajo
Oddavna to »lepo« nava-
oy :a v svojih delih in nasto-
udijo vest svojih bralcev;
Povedo, kaj mislijo o politi-

M s
V blag in nepozaben

SPOMIN

OB 1. 0BLETNICI SMRT!
MOJUE DRAGE ZENE

HVlde Dovjak
le.umrla 9. julija 1985.
0, .
:_' :jﬂ ™i $e danih par let
in kor © bo minulo,
5 S€ tudi moje Zivijenje
Sesulo ... ...

a:::,:obom zadnji¢ stopil
in Pragqg

%@ vedno s tgho
2 I, dragq!
‘ Wjog;, '
Mo! Joie'

':t 2vone Rotar 7
% "uZing,
g
S8 Amalija Zirovnik
z druzing
r
O:talo Sorodstvo v
Veniji,
c""‘lana. 0.

'\. . B. julija 19886.

endar je bilo tako, da osred-

ki narodovih voditeljev, da
kaZejo na slabosti, ki jim pod-
lega narod, drfava; da povedo
za dKtbi, ki nas razjedajo...

~ Ce politika neke deZele pred
temi 'vprasanji zapira odi, so
tedaj pisci tisti pooblas&enci
ljudske vesti, v katerih ljudje
vidijo svoje prave predstavni-
ke.

Zato je 3lo za resniten poli-
ti¢ni dogodek, kjer se je govo-
rilo o usodi narodov v Jugo-
slaviji, o usodi Jugoslavije kot
drZave, o knjiZevnostih posa-
meznih narodov Jugoslavije.

Kljub temu, da so bili tudi

- Slovenci zunaj domovine o

tem pravotasno obveiCeni, se
ni uredni$tvu nobenega izse-
ljenskega tasnika zdelo vred-
no, da bi tja poslalo svojega
porodevalca; nobenemu slo-
venskemu uredniStvu zunaj
Jugoslavije ni pri§lo na misel,
da se v zvezi z »afero Bulato-
vi¢g, in za to afero, skrivajo
dogodki, ki bodo razkrili, kje
je slovenska knjizevnost, slo-
venska kultura, z njima pa
»Slovenit’na celax, v tem
¢asu. In nikomur ni priflo na
misel, da bi iz teh ugotovitev
tudi Slovenci po svetu lahko
potegnili programske odloéi-
tve o »skupni Sloveniji«.

Ali je Marko Kravos
jugoslovanski knjizevnik?
»Zgetkljive naslov simpozi-

ja na prvem delovnem dnevu
skupstine se je dolgo Casa gla-
sil: »Jugoslovanska knjiZev-
nost danes«. Ob tem so mnogi
Ze naredili kriZ ez narode v
Jugoslaviji. Zadnji &as pred
skup3tino se je naslov spreme-
nil: »Jugoslovanske knjiZev-
nosti danes«.

Ko je na simpoziju Tone
Per§ak jasno in pogumno po-
vedal, da so koroski pisatelji
slovenski pisatelji, niso pa
jugoslovanski, je Marka Kra-
vosa iz Trsta spravil v silno za-
drego. Kravos je zato moral
stokajote pojasnjevati, da se
on vendarle ¢uti jugoslovan-
skega (!) ustvarjalca. On da se
Cuti odgovornega za jugoslo-
vansko (!) stvar, je izjavil. Po-
tem se je, da bi utemeljil svoje

zadrZanje, zadrZal pri njegovi,

trzaSki problematiki. Menil je,
da se Slovenci v Italiji ¢utijo
bolj varne (?), e so Slovenci v
domovini zdruZeni z jugoslo-
vanskimi narodi.

Rekel je 3e, da Hrvatje in
Srbi zelo zanemarjajo svojo
zgodovino v zvezi s Trstom.
Seveda je ugotavljal tudi, da je
cela vrsta druZbenih vezi med
jugoslovanskimi (?) knjiZev-
nostmi ter da je treba sloven-
sko knjiZzevnost §tudirati vzpo-
redno, primerjalno z drugimi
jugoslovanskimi (?) knjiZev-
nostmi.

Treba je redi, da je moral
biti Miodrag Bulatovi¢ TrZa-
tana Kravosa nadvse vesel, saj
Ze lep tas noben Slovenec ni

‘govoril tako »na koZo« Bula-

toviéu. Kravos je seveda to
utemeljeval s tem, da TrZacani
imenujejo Slovence Slavi,
(Slovani); da ne lo¢ijo jugoslo-
vanskih narodov...

Duo Bulatovi¢-Kravos se je

-
==

<.
)

Stoletja
polagala

rosil je
in barko:
da varno

Ko zdaj
hvaleZno
Se dolgo

’ﬁl
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o ‘willcy BBy bl .
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5 Johnu in Mariii Petrié za zlato poroko g
3% L L T A T D T s SRS N R R AL TR
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#F. %, Pred petdeset leti sta %enin, nevesta N
<M. vsa sre&na stopila pred bo%ji olter, ity R

NS prisegla pred Bogom, da'bosta si zvesta i
h

..~~~ v veselju, trpljenju, pavsod in vsekdar, ‘-~

in skupnosti vsa se razdajala v dar,
v svoji dobroti, milini, Sirini

Sam ‘Bog je oba prav boggio popladal,

sta pol posvetila dru?ini
zrtve na bozji:oltar,

na Vaju svoj blagoslov
Zivljenja tako .je obradal,
je plula pod svet Njegov krov,

svojo zlato poroko slavita,
vsi kliemo Vama s srca:
vesela in zdrava bodita

in kupo Zivljenja izpijta do dnal

Bog Vaju Zivi
Se na mnoga, mnoga letal

Prijatelji ;

na mariborski skup3¢ini skra-
tka odli¢no ujel.

O temi Jugoslovanske knji-
Zevnosti danes sta na zatetku
govorila beograjski pisatelj
prof. Sveta Luki¢ in ljubljan-
ski literarni zgodovinar in filo-
zof prof. dr. Janko Kos. Ko-
sova razprava je Ze prvi dan
pokazala, kak3ni so odnosi
med jugoslovanskimi pisatelji,
in posredno med jugoslovan-
skimi narodi. Vsi, razen Slo-
vencev, so po vrsti napadali
njegova izvajanja o konstitu-
tivnem pomenu slovenske
knjiZevnosti v 19. stoletju, e
da Slovenci pripisujemo preve-
liko pozornost svoji samobit-
nosti...

Sklepni spor:
volitve predsednika

Miodrag Bulatovi¢ se bo
vendarle vpisal v zgodovino.
Ko so predstavniki delegatov
skupstine celo no¢ pred zad-
njim dnem zasedanja, ko so
bile na vrsti volitve, iskali re§i-
tev volilnega draZenja, so mo-
gli ugotoviti samo to, da so vsa
druStva ostala pri svojem: to-
rej Stiri za Bulatoviéa in $tiri
proti.

Veliki kandidat pa se ni dal

~zmesti. Ko so pred volitvami

razresili dosedanjega predsed-
nika Cirila Zlobca, ki se bo
vsak ¢as usedel na podpred-
sedniiki stoltek v slovenski

Socialisti¢ni zvezi, se je tej raz- -

reSnici v imenu srbskih pisate-

. ljev uprl njihov predsednik —

Bulatovi¢. Ozmerjal je Zlob-
ca, da ni preprecil vmeSavanja
republikih drultev v srbsko

delegiranje kandidata za pred-
sednika ter zahteval, da ga je
treba »odstaviti« in ne »razre-
Siti«. Zlobec je ta otroéji po-
skus zavrnil predvsem s trdi-
tvijo, da res ni hlap&eval poli-
tiki v €asu svojega predsedni-
kovanja, vplivati na odlotitve
drustev pa kot predsednik ni
mogel.

Zadnji obupni poskus, da bi
Bulatovié, na temelju razvred-
notenja Zlob&evega dela prisi-
lil delegate skupi&ine, naj gla-
sujejo zanj, se je neslavno
koncal.

Za tem je sledilo smesno
nastopa$tvo nesojenega kandi-
data. Zagrozil je, da bo sodno
preganjal slovenske pisatelje,
ki da so ga blatili in da ne gre z
odra, dokler ne dobi zado3¢e-
nja za Zalitve.

Diktatorja nazadnje niso iz-

volili in tako je skup3¢ina skle-
nila, da bodo ponovne volitve
septembra, dotlej pa bo samo
predsedstvo vodila Zvezo pisa-
teljev Jugoslavije. Septembra
pa utegnejo Srbi spet kandidi-
rati Bulatovica...

Nadaljuje se torej »kriza«
pisateljske »oblasti. :

‘Samo nekaj vprasanj bi ven-
darle kazalo ob koncu izposta-
viti: Mar pisatelji in pesniki, ki
se med sabo ne poznajo po
svojih delih, marvet po napa-
dih in obrekovanjih, sploh po-
trebujejo vsedrZavno Zvezo?
In naj je Marko Kravos e
tako poudarjal potrebo po
medsebojnem primerjanju,
Srbi slovenskih romanov in
pesmi skorajda ne poznajo; v

obratni smeri pa tudi ni veliko
drugate. ‘

Sveta Lukié je dejal, da je
dramatika edino, - kar . e
nekako »gre« po vsej Jugosla-
viji. To pa zaradi njene poli-

tiéne zavzetosti.

V tem nepoznavanju, ne-
spoStovanju bi bil Miodrag
Bulatovi¢ ve¢ kot potreben:
zaradi njega bi se jugoslovan-
ski besedni ustvarjalci sicer nié
bolje ne poznali, bi pa v svetu
predstavljal »jugoslovansko
(1) knjiZevnost«, »jugoslovan-
ski (!) jezik«, »jugoslovanski
(!) narod«.

Napetost v javnosti se je po-
legla. 95-letni starec v Maribo-
ru bo lahko umrl, kajti par dni
pred pisateljsko skupitino je
Tonetu Partljitu rekel, da ne
more umreti, ¢eprav Ze nekaj
'dni umira; to pa samo zato,
ker ga skrbi, &e bo Bulatovié
izvoljen...

Cakamo na
volitve...

...pa tudi na to, da se bodo
Slovenci za mejo, in ez mor-
je, konéno priéeli bolj zanima-
ti za skupne slovenske narod-
nostne in drZavne pomembno-
sti. : ;

septembrske

ISKRICI

Ne priznam druge veli¢ine
razen dobrote.
L. von Beethoven
Treba je delati, ni¢ druge-
ga kakor delati. In treba je
imeti potrpljenje.
A. Rodin
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ZORA PISCANC

Nadaljevanje

»Mislim, gospod Trubar, da
Zivi iz preteklosti. Otroci po-
snemajo starse, ki se grcha bo-
jijo zaradi boZje kazni in ne iz
ljubezni do Boga, katerega so
z grehi razzalili. Premalo raz-
miSljamo. Nedeljska pridiga, v
kolikor jo sli§imo, ne zadostu-
je.

- »Prav si povedal, Jernej,«
je Zivo povzel besedo Trubar.
»Potrebni so vam uditelji; vera
pri na8ih ljudeh peSa, to sem
opazil tudi tu na Kranjskem.«

»A uditeljev ni, gospod Tru-
bar.«

»Nihée ne postane uditelj
sam od sebe. Mlade ljudi mo-
ramo izuciti, da bodo priprav-
ljeni stopiti pred ljudstvo. Ali
nima$ otrok, Jernej?«

»lmam sina Jana, a on je
slep,« je z neskonéno muko
povedal Jernej.

»Slep,« je za njim ponovil
Trubar, »in drugade je norma-
len, je brihten?«

»Dal« je sedaj s ponosom
odgovarjal Jernej. »Brihten
je, zelo brihten in ¢eden fant,
lepo ras¢en in dober. Pozna
¢rke, ker hodi v 3olo k vikarju
v Solkan.«

»Kaj pravi§? Torej tvoj sin,
Ceprav slep, pozna ¢rke?«

»Moj Jan jih pozna, bere in
pife, seveda s posebno pisa-
V0.«

»Kako se je tega nautil, raz-
lozi mil«

Jernej mu je vse povedal o
Soli in ¢rkah in tudi o Urski, ki
je bila njegova prva uciteljica.

Trubarju so oéi zaZarele.

»Saj je to kot nala¥¢ zame.
Cuj me, Jernej. Pripelji mi

"l .él .g‘ I'&‘ll;.“l I'...'l l;ﬂé‘!él L ] IE‘ el iﬁl .E‘ lzl a4 I'—Q.‘l LW
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tega tvojega fanta v Ljublja-
no, da ga vidim. Ce bo hotel,
ga posljem v Solo v Nemcijo.
Tam se bo izuéil in se vrnil
med nas in oznanjal vero v
Kristusa, kakr§no jaz ucim.
Ponosen bo§ nanj e vse bolj
kot zdaj.«

»Pripeljal ga bom, &e ne
prej, prihodnji mesec, ko se
vrnem v Ljubljano.«

»Cimprej mi ga pripelji, ne
¢akaj na prihodnji mesec.«

Cimprej... &imprej... po-
navlja zdaj Jernej Trubarjeve
besede in pri srcu mu je tesno,
kakor da izdaja nedolZnega
fanta. Cim bolj se je blizal
domu, tem bolj ga je skrbelo.
»V Vipavi stopim na kozarec
vina, to mi bo vrnilo pogum,«
je razmisljal in pognal konja
po ravni cesti.

Krémar v Vipavi se ga je
razveselil. »Kaj je novega v
Ljubljani?« je prisedel, ko mu
je na mizo postavil narofeno
vino.

»Marsikaj, Maks, marsikaj.
Nova Lutrova vera bega ljudi.
Mnogi so se je oprijeli, drugi
Se kolebajo.«

»Tisti, ki se radi liZzejo
okrog gospode, so se je oprije-
li, mi se je ne bomo. To ni vera
za nas, Jernej, zato mene nic
ne briga. Kako pa je s tvojim
sinom, Jernej?«

»Moj Jan dobro napreduje.
Pa sem danes prav zaradi nje-
ga razdvojen. PrimoZ Trubar
ga hote videti. Verjetno zato,
da bi ga iz8olal,« si je Jernej
olajsal duso.

»Kaj si znorel, Jernej? Za
luterana ti ga bo vzgojil, nem-
Skega duha se bo navzel, od-

padnik bo postal!«
(Se bo nadaljevalo)

Dragi rojaki, potujete v Evropo?

Na pragu domovine, v sredid¢u stare Gorice na lepem
drevoredu Corso Italija, vas pri¢akujemo v PALACE
HOTELU, najboljsem hotelu v mestu: 75 sob s kopalnico,
telefonom, radijskim sprejemnikom, barvno televizijo,
mini-barom, klimatizacijo. Najmodernej$i komfort po zelo
ugodnih cenah: enoposteljna soba $28.00, dvoposteljna
soba $39.00. Cenjenim gostom so na razpolago hale,
konferenéna dvorana, parkirni prostor in hotelska restav-
racija v zatasno lotenem poslovanju. V PALACE HOTELU
bo poskrbljeno za vas &imprijetnejse potutje, dobrodoslico
pa vam bo osebno izrekel rojak Vinko LEVSTIK:

PH-PALACE HOTEL, Corso Italiana 63
34 170 quizia-(}urica. Italy; Tel.: 0481-82166; Telex 461154 PAL GO 1

DOBRODOSLI!

NOVI GROBOVI

(Nadaljevanje s str. 1)

Jennie Strumbly
V petek, 4. julija, je v Slo-
venskem domu za ostarele
umrla 96 let stara Jennie
Strumbly, rojena Kaucic, vdo-
va po l. 1938 umrlem moZu
Mattu, mati Matta, Emily Fer-
ris, Hermine Borovac in Ze
pok. Franka, 8-krat stara
mati, 8-krat prastara mati,
sestra Ze pok. Katherine Podr-
#aj, zaposlena do svoje upoko-
jitve pri Guarantee Specialty
Manuf. Co., ¢lanica Macca-
bees in Kluba upokojencev na
St. Clairju. Pogreb je bil iz Gr-
dinovega pogrebnega zavoda
na Lake Shore Blvd. vceraj, v
ponedeljek, v cerkev sv. Vida

in od tam na Kalvarijo.

Anna Stacknick
V soboto, 5. julija, je v
Lake County Memorial bolni-
Snici umrla 74 let stara Anna
Stacknick, rojena Lukans v
Clevelandu, od 1. 1953 pa Zive-
¢a na Kirtlandu, Zena Franka,
mati Donalda Martina, 2-krat
stara mati, 1-krat prastara
mati, sestra Johna, Toma,
Henryja, Georgea, Helen Ellis
ter ze pok. Franka Lucasa in
Michaela, tas¢a Amelie
(Mimi). Pogreb bo iz Grdino-
vega zavoda na Lake Shore
Blvd. jutri, v sredo, v cerkev
Chapel of the Divine Word
dop. ob 11., od tam na poko-

_ palis¢e Vernih dus. Na mrtvas-

kem odru bo danes, v torek,
pop. od 2. do 4. inzv. od 7. do
9.

Anton (Tony) Sankovic

V cetrtek, 3. julija, zjutraj
je na posledicah sréne kapi
umrl 71 let stari Anton (Tony)
Sankovic, rojen v vasi Velle
Mune, Jug., v ZDA pa prisel I.
1957, vdovec po oktobra 1985
umrli Zeni Mariji, ote Radova-
na Johna in Mira, 4-krat stari
ote, brat Marije Buckovic,
Rose Burlovic in Elizabeth
Marin (vse v Clevelandu) ter
Mira (Bessemer, Pa.) in
Josepha (Chesterland, 0O.),
zaposlen kot mizar pri FAB-
CO Const. Co. do svoje upo-
kojitve, ¢lan HBZ §t. 235. Po-
greb je bil v¢eraj, v ponede-
ljek, s sv. ma%o v cerkvi Marije
Vnebovzete. Pokopan je bil na
pokopalid¢u Vernih dus. Po-
greb je bil v oskrbi Sankovic-
Johnston pogrebnega zavoda,
15314 Macauley Ave.

Letosnji junij,
dan naSe zalosti...

(Nadaljevanije s str. 2)

drugo nedeljo v Ludvikov spo-
min na poletni masi v naravi
ter skrbeti prav v tem mesecu,
da vir sredstev v ta namen nik-
dar ne premine, in da si po tej
poti zagotovimo slovenskega
duhovnika pri Sv. Cirilu, Ce
hocemo, da 3e za dolgo ostane
slovenska.

V sredo, 4. junija, zveter
smo napolnili mrlisko zalo
Bryant v Setauketu na Long
Islandu, kjer je Zupnik ole
Robert opravil molitve, in spet
enkrat po narodni navadi z

molitvijo roZnega venca.

V Cetrtek, 5. junija, dopol-
dne ob 11. uri je bila pogrebna
sv. masa v domaci cerkvi, ki jo
je imel Ludvik zares rad. Mrtvi
Ludvik jo je napolnil in vse se
je napolnilo s tolik3no lepoto,
da se mi je zazdelo, da to ni
bila pogrebna, ampak vsta-
jenjska maSa, ne da smo
zbrani za smrt, ampak za Ziv-
ljenje. Bog daj, da bi bilo
tako. Ce bo, bo Ludvik mirno
spal in podival na cakaliscu
BoZjega groba na Long Islan-
du, kamor smo ga po tej masi
pospremili, koder nam je dal
svoje zadnje narocilo za skrb
slovenskega sv. Cirila.

Pogrebno maso je opravil
Zupnik oce Robert s somaSeva-
njem duhovnikov-gostov, ki so
poznali umrlega Ludvika. To
so bili: Zupnik sv. Vida v
Clevelandu ¢&.g. JoZze BoZnar,
Zupnik sv. Kriza v Fairfieldu,
Conn. &.g. Alojzij Hrib3ek, in
na§ farni gost &.g. Alojzij
Jenko.

Slisali smo dve lepi homiliji.
Govorila sta ofe Robert (ob-
javljen Ze v A.D.) in pa sveto-
vidski Zupnik g. BoZnar. Oba
sta pod¢rtavala njegove krs-
tanske korenine, iz katerih se
je razvila Ludvikova osebnost,
ki je upodabljala njegovo no-
tranjo podobo navzven. Berilo
je bral njegov svak, moZ sestre
Katrce, g. Janez Sodja. Petje
je vodil brat Zene Marije, Nej-
¢e Zupan. Pevcem sta se pri-
druzila 3e dva iz Clevelanda:
Janez in TomaZ SrSen, ki sta
ob obhajilu pela solo v duetu,
ob zaCetku male pa je bila
solistka ga. Dominika Lango.

Po homilijah obeh duhovni-
kov, se je od Ludvika poslovil
v imenu slovenske skupnosti v
New Yorku, glavni tajnik Lige
ameriskih Slovencev, g. inZ.
arh. Simon Kregar (tudi ta go-
vor je Ze bil objavljen v AD).

Z njegovimi zaklju&nimi be-
sedami bi jaz rad sklenil tudi
tale boleti zapis na listu kroni-
§ke knjige slovenskega sv.
Cirila v New Yorku: »Ce je
njegova smrt v kakrSnikoli
zvezi z njegovim poklicnim de-
lom pri jedrskem raziskova-
nju, prosimo Boga, da bo ¢lo-
vek vendar uvidel, da je Stvar-
nik postavil gotove meje pose-
gu ¢loveka v skrivnosti ustvar-
janja in postavil sre¢o ¢loveka
na prvo mesto. Pomislimo, ko
danes stojimo ob tej krsti, v

" njej lezi Elovek, ki je $e mislil

in ¢util slovensko.«

Kot kronitar dodajam: Ali
bomo pustili obledeti prelep
spomin na zglednega Ludvika
s tem, da bomo po nepotreb-
nem opuscali in se izogibali
obiskovanju ob nedeljah slo-
venskega sv. Cirila, koder je
Ludvik tako jasno izpriteval,
kaj je in kam ter komu pripa-

1053 E. 62. cesta

dela.

Grdina Pogrebni Zavod

17010 Lake Shore Blvd.

— V druzinski lasti ze 82 let. —

da? Ce bomo tako ravnali, po-
tem bom morda kdaj poznej¢
kot kroni¢ar zapisal Hamleto-
vo ugotovitev: Besede, besede,
besede...

Tone Osovnik

MALI OGLASI

Apartment for Rent
1 bdrm., near Slovene Homé
for the Aged. Appliances &
carpeting inc. No pets. $250
a month. Call 261-0430.
(51-54)

RIS

4 rooms up
East 185th St. area
$225 plus utilities
Mature person only
531-7965

BRI

For Sale by Owner
Landscaped, 1 floor Euclid
brick ranch, on a slab. 15 X
29 family rm., W.B.F. and 8lf
conditioned. 3 bdrms. al
w/air conditioning. 26 x |
cement patio. 2 full baths:
Eat-in kitchen. Fenced yard:
Many extras. $67,000. BY
appt. — 261-8397.

(50-51)

Opravijam vsa zidarska in
hiSna dela. Dogovor brezpl#”
en. Delo poceni. 562-44% ali
881-4980. (46-51!
j
KVALITETNA POPRAVILA
Vseh vrst garaznih vrat, ©
piralcev in radijskih koﬂ.tf""
Popravljam tudi elektri®
napeljavo in naprave:
Kli¢ite 268-0100: X

Hise barvamo zunaj in znotf al
Tapeciramo (We wallpape™
Popravljamo in delamo nove
kuhinje in kopalnice ter tY

druga zidarska in mizars 8

¥

Lastnik TONY KRISTAVN

Poklitite 423-4444 ali 129-{1 :

4_—-—-_'—-/

FOR SALE a4

10+ beautiful acres W';

creek and partially wood®
Brakeman Rd. in Leroy:

$48,000. Call 946-9251- 4

(47‘_5.

_._--—'/

FOR SALE 00
Tavern with & apts. 64

St. Clair Ave. Call 486-4491',
(50-53
4__—-——/'

Za nego pol-invalid? i
Oseba bi zivela na dorTus'
Imela bi sobo in hran© F’2
nekaj plage. Klicite 831741

ali 944-3737, (5059
_—’/
FORSALE

Double house. St oled:

area. Completely remod

Must see. Call 391-0533: 2)
(49-5

531-6300
431-2088
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i Veger z avtorjem knjige The Minister and the Massacres

. TORONTO, Ont. - V torek
~ Dveter, 17, junija 1986, se jev
- B0stinski dvorani slovenske re-
- Savracije »Lipa« v Torontu
Zb‘r.a]o blizu 250 Slovencev in
‘ '“J{h BOstov na slavnostno ve-
[ E°1'J0, katero so nekdanji
domobranski borci pomo&jo
“ekaterih. ¢lanov Slovensko-
| kanadskega syeta pripravili na
St grofu Nikolaju Tolstoju,
Plscu Zgodovinske knjige »The
B Ster and’ the Massacres,
C‘le 1z81a aprila letos v zalozbi
ftury-Hutchison v Lon-
nu, Anglija.
na:’ tej knjigi Tolstoj obrav-
s 4 2a Anglee zelo obtutlji-
SN0V nasilnega vralanja
$ih Kozakoy in jugoslovan-
Pt8uncev iz koroSkega o-
Mlja, ki je bilo ob koncu
B¢ svetovne vojne zasedeno
britanske 8. armade in od
1Zanskih get, ki so pripa-
Vanes k3 in 4. armadi jugoslo-
e Ih partizanov. (Ti so se
Doz:l! Na zahtevo Anglezev
€je umakniti.)

Med vrnjenimi begunci, ki
bilose Zatekli na Koroiko, je
. tudi 12,000 slovenskih

Mobrancey in precejinje
kater::-, njihovih svojcev, od
lipgy % so le‘posamezniki osta-
o Vljenju po kon&ani mo-
e » ki je sledila v Ko&evskem
jihxsl:’ Tetﬁarjih in drugih kra-

.>'0Venije, in so tako danes
ik e “_epopi_snemu trpljenju in
. WU, ki so ga bili ti vr-

1 delezn;j v svoji domovi-

j“.EOSIEOT trpinom in Zrtvam

je grof anskega ko m.l!mzn.].af
i Tolstoj v svoji knjigi
¢til posebno poglavje.

"ﬂl:ieb'jc z grofom Tolsto-
tipg ilo zelo prisréno. Cetu-
Ql‘istOkOdu pripada znani ruski
’ asnl'i'ltskl c!ruilm Tolstojev
izge) ZI:lJe.P«:{lJam:, iz katere je
‘lOVesa ﬂI:H plsat.elj svetovnega
0], je €on Nikolajevi¢ Tol-
rof .nlegt_)v daljni sorodnik
1kolaj Tolstoj s svojo

Pre :
nl;;ogé“_lo. iskrenostjo in
Vseh N0stjo takoj osvojil srca
i T Navzogih,

isk,ak: J€ ves veter potekel v
dugj, M prijateljstvu in v vz-
Van Medsebojnega razume-
NV zavesti, da smo pri-

sostvovali dogodku, ki nam ne
bo ostal le v lepem in trajnem
spominu. Po svoji pomemb-
nosti bo mo¢no vplival na vsa
nadaljna raziskovanja in zgo-
dovinska ugotavljanja, kaj se
je zgodilo v maju in juniju
1945, kak¥ni motivi so gnali
angleSke vojaske oblasti na
Koroskem, da so begunce izro-
Cili partizanom, in kdo so de-
janski krivci tega ne€loveskega
ravnanja na britanski strani,
na jugoslovanski strani pa,
kdo je kriv mnoZi¢nih pomo-
rov vrnjenih v Sloveniji.

O tem se sedaj tudi doma
razpravlja in sem v raznih &a-
sopisih in revijah sledil tej jav-
ni debati. Seveda se vsi pisci,

ki o tem pisejo, skrbno izogi- -

bajo, da ne bi kaj napacnega
zapisali ali s prstom pokazali
na odgovorne ljudi. Vsekakor
je moralo povelje za to pobija-
nje priti od vrha, ki mu je ta-
krat nadeljeval marsal Tito.

Milovan Djilas sicer v svoji
knjigi »Vojni ¢as« Tita v tem
oziru zagovarja, ¢e$, da ni ni-
kjer kakega »pismenega uka-
za« marsala Tita, da bi kaj ta-
kega odredil, vendar ne more
trditi, da Tito ni dal ustnega
povelja Rankovi¢u, ki je ta-
krat vodil varnostno in obves-
¢evalno sluzbo Jugoslavije, da
se komunisti¢na partija enkrat

za vselej resi vseh svojih ideo-.

loskih in politi¢nih nasprotni-
kov.

MozZno je tudi, da je Ranko-
vi¢ delal na svojo pest in je pri
svojih tovari$ih zaradi tega pa-
del v nemilost, ker so se zave-
dli, kak3ne drasti¢ne posledice
bo to lahko imelo za nadaljnji
razvoj njihove revolucije, tako
doma kot v ostalem svetu.
Rankovi¢a so na plenarni seji,
ki se je vriila v rezidenci mar-
fala Tita na Brionih obdolzili,
da je vohunil med vrhunskimi
tovarisi (menda je celo v Titovi
pisarni montiral mikrofone za
prisluskovanje), kar se mi da-
nes po vseh dogodkih, ki so se
odigrali v zadnjih Stiridesetih
letih, zdi skoraj neverjetno.
Vendar so morali najti Zrtve-
nega kozla, saj bi sicer Titov
prestiZ v svetu trpel, ker je bilo

am

4 cﬁtrte; Sreda
sobota — petek
| "a 739 Br T R
l " EOrek = Sreda
8o ek — petek
}?Obma :
B
v 1

Sak p

. ZUPNIISKA HRANILNICA
in POSOJILNICA “SLOVENIJA”

G\nOmnu.di razne finangne usluge: Posojila za hige,
Obile, potovanja, $tudij itd. Vasi prihranki pa se
Obrestujejo po najvisji mozni stopniji.
POSLUZITE SE NASE SLOVENSKE
FINANCNE USTANOVE!

URADNE URE
To Manning Ave. Toronto
10a.m. — 3 p.m,
10a.m. — 8 p.m.
10a.m. — 1 p.m.
Own’s Line, Toronto
10a.m. — 3p.m.
1p.m. —8p.m.
10a.m. — 1p.m,
ONu pri sv, Gregoriju Velikem

Q}d 4h do 8h zveder.

Tel.: 531-8475

Tel.: 255-1742

Tel.: 561-9952

T

taséenje Tita doma in v svetu
takrat (1966, op. ur.) na vi¥ku.

Dandanes, ko resnica pocasi
pronica skozi teZke zavese, se
da to in ono ugibati, kar bo
slej ali prej tudi obveljalo kot
zgodovinska resnica. Znano
pa je ze sedaj, kot se je izrazil
Zdenko Zavadlav-Zdene v in-
tervjuju z Markom Jen3terlem
v Pogledih: »Kolikor vem, so
izvensodne usmrtitve predla-
gale okroZzne OZNE skupno s
pripadniki KNOJA. Izvriene
pa so bile potem, ko jih je po-
trdila osrednja slovenska
OZNA .«

Vsekakor bo knjiga Nikola-
ja Tolstoja sprozila novo de-
bato. To pot ne le med politic-
no emigracijo in onimi, ki vla-
dajo doma, temved tudi v
angleSkem parlamentu in v o-
stalem anglefko govorefem
svetu. Posledice laZi, katere so
se jugoslovanski komunisti
posluZevali zadnjih Stirideset
let, jim bo kon&no v njihovi
lastni skledi servirana v preba-
Vo,

Zgodovina tiste dobe, ki je
nekaterim AngleZem zoprna
(zlasti pa Titovcem), je sedaj
po zaslugi Tolstoja razgaljena
in opisana. Vsa opravitevanja
z ene ali druge strani bodo
ostala brez podlaga, kajti
umor tiso€ev in tisotev nedol-
Znih ostane umor, pa naj ga
stori ta ali oni. S Tolstojevo
knjigo je pomor slovenskih
domobrancev, vrnjenih 1. 1945
dobil svetovni okvir in vse-
splo$no pozornost (o tem je
npr. pisalo kanadsko dnevno
tasopisje), kar je bilo do zdaj
neznano in zamol¢ano — deja-
nje pa se je izvriilo — in mora
kot tako biti-zabeleZzeno tako v
anglegki, kot v slovenski zgo-
dovini. .

Tolstoj je poskrbel, da bo to
v univerzalni zgodovini zapisa-
no. Dolgih 12 let je zbiral snov
za to knjigo in na prvih stra-
neh se bere imena vseh, ki so
bili posredno ali neposredno
zapleteni v tiste tragitne do-
godke iz 1. 1945, in s katerimi
je govoril pri zbiranju gradiva.
Zdayj, po 41 letih, se iz megle in
tajinstvenega molka poraja in
oblikuje resnica, katero se je
vsa ta leta skrbno skrivalo in
dusilo.

Med tem, ko se je brez sod-
nih postopkov pobijalo vrnje-
ne domobrance, so komunisti
za slovensko javnost v Ljub-
djani uprizorili komedijanske
procese proti gen. Rupniku,
$kofu RoZmanu, dr. Hacinu,
dr. Kreku in drugim, ki so kot
vidni Slovenci komunizmu na-
sprotovali. Kakor danes s pisa-
njem Ivana Jana v ljubljan-
skem Delu, so tudi takrat ho-
teli odvrniti slovensko javnost
od dogodkov, ki so se odigra-
vali v Kotevskem Rogu, Te-
harjih in drugod v Sloveniji in
tako zapeljali narod v slepo
ulico.

Zdaj ljudje doma — zlasti
mladi rod — i3¢e izhoda iz sle-

LEPA SLOVESNOST

TORONTO, Ont. - V sredo,
25. junija, ob §tirih popoldne,
je bila v torontski katedrali
slovesna sv. masa v pocastitev
nasega novega nadikofa ko-
adjutorja za torontsko nad-
Skofijo, dr. Alojzija Ambrozi-
ca.

Katedrala je bila nabito pol-
na. PriSlo je mnogo duhovni-
kov. Bilo je videti lepo $tevilo
redovnic. Med zastopniki ci-
vilnih oblasti sem videla tudi
Zzupana Toronta Art Eggletona
z Z2eno. Med navadnimi verniki
je bilo tudi precejinje 3tevilo
Slovencev. Nad8kofovi sorod-
niki so bili v prvih klopeh, kot
se spodobi ob takih svetano-
stih. Prepriana sem, da sta
pokojna oce in mati z veseljem
gledala iz nebes na to zbrano
druzino v katedrali.

Ko je Sel sprevod po cerkvi
proti oltarju, je bilo poleg
duhovnikov kar 22 S3kofov
pred nasim novim nadikofom.
To dolgo vrsto sta zakljuceva-
la apostolski pronuncij in
torontski kardinal G. Emmett
Carter.

Med sv. daritvijo so detki
St. Michael Choir School tako
nebe¥ko lepo prepevali, da je
¢as minil kot bi trenil. Mislila
sem si, kako lepo bo 3ele v
nebesih, ko je Ze to ¢lovesko
petje tako lepo.

Imeli smo c&ast poslusati
papeskega pronuncija, ki je
govoril v angle$¢ini in francos-
¢ini ter zakljudil z nekaj bese-

dami v italijan3¢ini, §paniCini
in latin¢ini. Tudi besede kar-
dinala Carterja so se res lepo
razlegale po katedrali. Kot
zadnji govornik je stopil na
priznico na$ novi nadSkof dr.
Alojzij AmbroZi¢ in res iz srca
govoril o naSem Gospodu Je-
zusu Kristusu v franco$¢ini in
angles¢ini. ;

Zanimivo je, da je bil 27.
maja 1976 pri posvetitvi v
§kofa glavni govornik prav se-
danji kardinal torontske nad-
Skofije Carter. Sedaj je pa
prevzv. dr. Alojzij AmbroZit
njegov koadjutor s pravico na-
sledstva.

Slovenci v Toronto smo
resni¢no lahko veseli in sre¢ni,
da je sin tako malega naroda
bil imenovan na tako odgovor-
no mesto v ¢asih, polnih naj-
razli¢nej§ih zmed in zmot.
Vem, da dosti ljudi moli za
nasega novega nadikofa, da bi
mu ljubi Bog dal mo¢i in raz-
svetljenje Sv. Duha pri tej novi
in odgovorni sluzbi. Naj pono-
vim besede mojega pokojnega
moza, ki jih je bil zapisal 1.
1976:

»Da bi bili lu¢ na gori nasi
mladini in duhovni vodnik
nam vsem, to Vam Zelimo in
molimo: O dobri pastir Jezus
Kristus, bodi milotljiv svoje-
mu sluZabniku, naemu nad-
§kofu Alojziju, in pomagaj
mu, da nam bo z besedo in
zgledom dober pastir.«

M.M.

pe ulice. Zelijo spoznati vso
resnico, kajti le na podlagi
resnice se lahko pife objektiv-
na zgodovina. Zato je sedaj
as, da se vsi slovenski kultur-
niki in odgovorni ljudje doma,
v zamejstvu in zdomstvu, ki Se
slovensko in kri¢ansko &utijo
in mislijo, postavijo na branik
nasih narodnih svetinj, kajti to
je predpogoj naSe narodne
ohranitve, ki je ogroZena od
sedanjega enopartijskega
komunisti¢nega sistema, da se
ne pretopi v neke vrste »jugo-
slovanstvo« in s tem uniéi na
slovenski jezik, nasa narodna
kultura in nasa narodna samo-
bitnost.

Naj se vrnem k srefanju s
pisateljem Tolstojem.

Veter in potek programa je
z izrednim taktom vodila Mar-
ta Jamnik-Sousa, ki je navzo-
¢im v kratkem nagovoru orisa-
la namen in pomen tega izred-
nega vecera in obisk grofa Tol-
stoja med nami. Predno smo
segli po dobrotah, ki jih je pri-
pravil lastnik restavracije
»Lipa« g. Franc Tomsi¢, je
¢.g. Janez Kopat¢ C.M., Zup-
nik Marije BrezmadeZne in
predstojnik slovenskih duhov-
nikov druzbe sv. Vincencija
Pavelskega v Kanadi, zmolil

. posvetilne molitve pred jedjo

in se pri tem v kratih besedah
spomnil tudi trpljenja in
mucenistva tistih, ki so bili
vrajeni.

Po veterji se je razvil uradni
program. Marta Jamnik-Sousa
je najprej predstavila vse tuje
goste in tri preZivele domo-
branske borce, ki so se ¢udez-
no redili iz masovnih grobov v
Kotevskem Rogu: Milana Zaj-
ca, Franceta Dejaka in France-
ta Kozina. Za tem je Stane
Plesko z izbranimi besedami
predstavil astnega gosta g.
grofa Nikolaja Tolstoja.

Ko je Tolstoj stopil k mikro-
fonu, so ga vsi navzoti pozdra-
vili s stoje¢im aplavzom. V ox-
fordski angle$€ini nam je pisa-
telj potem razlagal, kaj ga je
privedlo do zanimanja, da je
pricel raziskovati vraanje Ko-
zakov in Jugoslovanov. Kljub
temu, da je bil rojen v Angliji
(in ravno te dni, ko jaz to pi-
Sem, je praznoval svoj 51. roj-
stni dan), je bil zaradi svojega
ruskega porekla tudi on v ne-
varnosti, da ga bodo skupaj z
otetom in sestro vrnili v Sov-
jetsko zvezo, saj so namred
Ruse tudi iz Anglije vra&ali.

Tolstoj je prepri¢an, da je
Harold MacMillan tisti, ki je
instigiral vratanje Kozakov in
Jugoslovanov in to s pomo¢jo
gen. Keightlyja in njemu po-
drejenimi vi§jimi oficirji, s ka-
terimi se je MacMillan pred
vratanjem v Celovec sestal.
Opravituje pa pokojnega mar-
Sala Alexandra, ki je vodil vse
operacije v Sredozemlju (voja-

Ske), in bil kot tak odgovoren
(dalje na str. 6)
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KOLEDAR
PRIREDITEYV

V »Koledar« pridejo
prireditve drustev in
drugih' organizacij; ki
objavljajo v »lmeniku
drustev« vsak mesec.
Vkljugene so tudi pri-
reditve, ki so v Uredni-
kovem mnenju korist-
ne za naso skupnost.

JULLJ

11., 12, in 13. — Zupnija sv.
Vida priredi poletni festival.
19. in 20. — St. Clair lovsko
drustvo priredi skupno z lov-
skimi dru§tvi iz Toronta prija-
teljske tekme na glinaste golo-
be, na Lovski farmi, 6599 Ra-
venna Rd.

19. in 20. — Balincarski kro-
Zek Slovenske pristave priredi
tekme z ekipami iz Chicaga in
Milwaukeeja.

27. — Slovenska 3ola pri Sv.
Vidu priredi piknik na Sloven-
ski pristavi.

27. — MZA krozek v Milwau-
keeju priredi Misijonski piknik
s sv. maSo ob 11. Kosilo, igre
in sretolov.

AVGUST

3. — Zupnija Marija Vneboy-
zeta na Holmes Ave. priredi
banket ob 80. obletnici svoje
ustanovitve. Banket bo v Slov.
domu na Holmes Ave. ob 1.
pop.

9. — Balincarski kroZek
Slovenske pristave priredi
druZabni piknik na SP.

10. — S.K.D. Triglav, Mil-
waukee priredi drugi piknik.
Sv. masa ob 11., sledita kosilo
in ples. Igra Amonov orkester.
13. — Federacija slovenskih
upokojenskih klubov priredi
piknik na SNPJ farmi na
Heath Rd.

17. — St. Clair lovski klub
in Primorski klub priredita
skupen piknik na Lovski farmi
na Ravenna Rd. Kosila servi-
rana po 1. uri pop. dalje.

24. — Slovenski dan na
Slovenski pristavi, v proslavo
25-letnice SP. Sodelujejo slo-
venska kulturna drustva v Cle-
velandu.

31. — Ansambel »Alpski sek-
stet« praznuje svojo desetlet-
nico javnega nastopanja na
Slovenski pristavi.

SEPTEMBER

12. — Zenski odsek pri Slo-
venskem domu za ostarele
priredi kartno zabavo v ¥olski
dvorani pri Mariji Vnebovzeti.

13. — Fantje na vasi prire-

dijo koncert v Slov, nar. domu

na St. Clair Ave. Po koncertu
ples. Igra Alpski sekstet.

14. — Vinska trgatev na Slo-

venski pristavi.

— Druitvo SPD Cleve-
land priredi romanje v Frank,
Ohio.

21. — Slovenski dom na West

RPN

parku. priredi ples. Igra Jeff
Pecon orkester.

28. — Oltarno drusvto pri Sv.
Vidu priredi kosilo v avditori-
ju.

28. — St. Clair lovsko drustvo
priredi petenje $koljk na Lov-
ski farmi, 6599 Ravenna Rd.
28. — S.K.D. Triglav, Mil-
waukee priredi Vinsko trgatev.
Kosilo opoldne, sledi veselica.

OKTOBER

18. — Tabor, DSPB Cleveland
priredi svoj jesenski druZabni
vecer v Slov. domu na Holmes
Ave. Igrajo Veseli Slovenci.
18. — Glasbena Matica poda
vecerjo, koncert in ples v SND
na St. Clair Ave. Igra Don
Slogar orkester.
26. — Slomskov krozek prire-
di kosilo v dvorani pri Sv.
Vidu. Serviranje od 11.30 do
1.30 pop.

. — Ob¢ni zbor Slovenske
pristave.

NOVEMBER

8. — Belokranjski klub
priredi martinovanje v Slov.
nar. domu na St. Clair Ave.
Igra orkester Veseli Slovenci.

9. — Pevski zbor Jadran pri-
redi koncert z vederjo in ple-
som v SDD na Waterloo Rd.

9. — Slovenski dom na West
parku priredi ples. Igra Ray
Champa orkester.

15. — Stajerski klub priredi
martinovanje v dvorani pri Sv.
Vidu. Igrajo Veseli Slovenci.

DECEMBER

6. — Slovenski Dom 5t 6
ADZ praznuje 75-letnico’ z
velerjo in plesom v SDD na
Recher Ave. Igra Joe Fedor-
chak orkester.

— 1987 —
JANUAR
31. — Tradicionalna »Pri-
stavska no¢« v Slov. nar.

domu na St. Clair Ave.

FEBRUAR

21. — St. Clair lovsko drustvo
priredi Lovsko vecerjo v Slov.
nar. domu na St. Clairju.

Spored festivala
pri Sv. Vidu

Petek, 11. julija:

Maple Hts. Button Box god-
ba od 7. do 8. ure zveler;
Showcase godba od 8.30 do
11.30 ure zveCer.

Hrana: SveZe ribe do 4.30
ure ali sarma do 9. ure zveler.
Cena $5.- za odrasle, $2.50 za
otroke.

Sobota, 12. julija:

SLOVENSKI DAN - Sv.
masa v angleSkem in sloven-
skem jeziku ob 5. uri popoldne
v Cast Mariji Pomagaj.

Nastop slovenske folklorne
skupine KRES od 7.30 do 8.
ure zveder.

Srecanje z grofom Tolstojem

4 vtz

(Nadaljevanje s str. 5)

tudi za stvari, ki so se odigrale
na Korofkem. Njegova vloga
pri tej tragi¢ni epizodi pa ne
bo popolnoma razjasnjena,
dokler se ne najdejo tudi tisti
dokumenti, ki so »skrivnost-
no« izginili iz uradnih angles-
kih arhivov.

Po svojem nagovoru, je bil
pisatelj Tolstoj pripravljen od-
govarjati na vprafanja, ki so
mu jih nekateri od navzoéih
stavili. Na vsako vpralanje je
podrobno in s temeljito razla-
go odgovoril.

Ko se je kontala izmenjava
vpradanj in odgovorov, se je
grofu Tolstoju v imenu navzo-
¢ih in zlasti v imenu tistih, ki
so bili tako brutalno pomorje-
ni v Kotevskem Rogu in dru-
god, zahvalil Otmar Mauser.

Ker novoimenovani toront-
ski nadfkof dr. Alojzij
AmbroZi¢ zaradi zaposlenosti
ni mogel prisostvovati slav-
nostni vecerji, je pismeno na-
slovil g. Tolstoja in vse udele-
Zzence velera. Njegovo pismo
je prebral g. dr. Avguitin Kuk;
pismo je bilo pozdravljeno z
navdu$enim ploskanjem.

Za zakljucek uradnega pro-
grama, je $e predsednica Slo-
vensko-kanadskega sveta dr.
Branka Lapajne prebrala
Resolucijo, ki jo je odbor ime-
novane organizacije sprejel in

* potrdil na svojem zadnjem za-

sedanju; resolucija bo poslana
na odgovorna mesta.

Ciril Plesko, Marta Jamnik-
Sousa in dr. Branka Lapajne
-vsi obledeni v lepe slovenske
narodne nofe - so potem pisa-
telju Tolstoju izrotili darilo
hvaleznih torontskih Sloven-
cev s primernim denarnim na-
kazilom in s serijo srebrnikov
in zlatnikov, ki so bili kovani
ob priliki praznovanja 60-let-
nice slovenske samoosvojitve
izpod Avstro-ogrske nadobla-
sti.

Grof Tolstoj se je Se dolgo
zadrZzal med Slovenci in podpi-
soval knjige in bro$uro »Trial
and Error« (Canada’s Com-

Godba Veseli Slovenci od
8.30 do 12.30 ure po polnogi.

-Hrana: Domaca slovenska
veCerja - kranjske klobase s
prikuhami itd. od 4.30 do 9.
uce« zveder.* Cena. 8§85 =iiza
odrasle, $2.50 za otroke.
Nedelja, 13. julija:

Popoldanski nastopi: »Tra-
vnica«, slovaska folklorna
skupina, Hocevar Family But-
ton Box godba, Lorain Button
Box, Lip Sync Contest, Euclid
Senior Rockettes, Harry Her-
shey orkester od 7. ure zveder
naprej.

Hrana: Peena govedina ali
peCena piska od 11. ure pred-

‘poldne do 3. ure popoldne.

Cena $6.- za odrasle, $3.- za
otroke.
Zrebanje okrog 10.30 ure

zveler. Glavni dobitek
$1000.-plus ve& manjiih
dobitkov.:

mission of Inquiry on War
Criminals and the Soviets), ka-
tero je tudi on napisal. Ta bro-
Sura je bila vsem navzoéim
brezplatno na razpolago. Po-
leg nje je vsak dobil s sloven-
sko trobojnico okrasen pro-
gram vetera (delo in trud
Marte Jamnik).

Sretanje s pisateljem Tol-
stojem je bilo za vse nas izred-
no doZivetje in nam bo ostalo
v lepem in trajnem spominu.
Zasluga za to gre predvsem
bratski organizaciji borcev Ta-
bor ter posameznim &lanom
Slovensko-kanadskega sveta,
ki so pri tem sodelovali, in
drugih slovenskih svobodnja-
kov, ki so bili pripravljeni
finanéno priskogiti na pomod&.
Pisatelju Tolstoju in vsem, ki
so kakorkoli k lepo usepelemu
veCeru pripomogli, se tem
potom najlepse zahvaljujemo.

Kar je mene kljub uspehu
nekoliko motilo, je bilo po-
manjkanje sodelovanja obeh
slovenskih Zupnij. Veliko veé
ljudi bi se lahko tega vefera
udeleZilo, &e bi bila na razpo-
lago ena ali druga cerkvena
dvorana. Res, da so bile v cer-
kveni dvorani BrezmadeZne v
teku priprave za »Caravan« in
paviljon Ljubljana, v dvorani
Marije Pomagaj pa so skavti
imeli svoj sestanek in veZba-
nje, a se mi vseeno zdi, da bi se
z dobro voljo dalo tako uredi-
ti, da bi &imve& Slovencev sre-
talo in poslusalo pisatelja Tol-
stoja (zlasti na§a mladina) in
spoznali, kako velike zgodo-
vinske vaZnosti je za nas Slo-
vence njegova knjiga.

Pri tem bi spoznali tudi,
kako vaZna je zvestoba idea-
lom, za katere je na tisoée Slo-
vencev dalo svoja Zivljenja,
kajti iz tega istega idealizma,
ki'smo ga prinesli s seboj v tu-
jino, so nastale nage cerkve in
dvorane. Slovenski dom, ki je
precej dale¢ v vzhodnem delu
mesta, in ne more sprejeti do-
sti ve¢ ljudi kot jih je bilo v
gostinski dvorani restavracije
Lipa, zaradi teh &isto tehniénih
razlogov ni prifel v postev.
Precej ljudi je ostalo razodara-
nih, ki bi se radi vetera udele-
Zili, pa ni bilo na razpolago
zadostno Stevilo vstopnic.

Pri tem so mi nehote pri3le
na misel besede dr. Marka
KremZarja, ki jih je zapisal v
Svobodni Sloveniji: »Bojuje-
mo zadnjo odlodilno bitko. Ta
bitka je med vztrajnostjo ko-
munizma in naso zvestobo.«

Ali bomo dopustili, da bo
ponovno zmagala »vztrajna
laZ«, katere Zrtve so bili 12.000
vrnjenih slovenskih domo-
brancev v maju in juniju 1945?
Saj se vselej trdi in ponavlja,
da nas bo le resnica osvobodi-
la. Zagovarjajmo torej resnico
in jo branimo, ter zanjo tudi
nekaj Zrtvujmo. V zagovarja-
nje resnice pa smo poklicani
vsi, ¢e hotemo, da bo zvestoba
resnici zmagala!

»Celovska zarota«’

Malo pred izidomy TSI
ve knjige »The Minister ané
the Massacres«, je pri cel
Mohorjevi na Koroskem izsla
v slovenskem prevodu ob§ll'1‘-'
razprava istega avtorja
naslovom »Celovika zarota‘f‘-_' ,

Mobhorjeva, ki je bila zadnlé |
tase deleZna kritike in napd
dov od raznih strani, zlasti P
od partijskih trobentale’.
doma in njihovih sopomlk
na Korotkem zaradi SVO
koledarjev in v njih cnt:»ra\ma
vanih snovi, je z izdanjem
»Celovike zarote« tudi tistim
Slovencem, ki ne obvladajo
angledtine, predstavila zg0d®
vinarja Tolstoja in njego¥®
raziskovanja glede nasﬂneg‘
vratanja ruskih KozakoV ‘n
jugoslovanskih beguncev o
Korotke v maju in junill
1945. .

Knjiznica se lahko ﬂama
neposredno od Druzbe 5%
Mohorja ali pa potom Slt‘-“’en
skih pisarn v Torontu in S
velandu. Cena knijZici jé *
$5.- oziroma $7.50. Kkal
skih. Vsem Slovencem donﬂ
in izven meja Slovenije, kﬂ]
co toplo priporocam.

~ Otmar M‘“’“

Nekaj dodatne
Social Security
pokojnine

K

Washington, D.C. — Vel k_ol
2 milijona prejemnikoy
Security pokojnine, ki $0 ll
zaposleni v letu 1984, :)0 zju
jskim &ekom prejelo
pretno po $14.30 dodat ne‘
pokojnine.

Pri preratunavanju na kom
juterje so namred ll8°t
napako, da niso bili vsi 8 “
pravilno upo§tevanl
Dnevu neodvisnosti, 4- J
pa bodo isti 3e prejell lO
pre¢no po $265 kot pO"“’
za prema_,hno 1zplaéana
jnino za nazaj.

Social Security upo!
ki niso bili zaposleni V
1984, ali da niso dovo 4ej0
tistem letu zasluzili, ne pri¢®
v postev.

S tem dodatnim povigam:g
bo Social Security 'Ii'
ministracija izplatala 29
jonov dodatne pokOJI“n
okrog 500 milijonov za i
za kar so bili prizadeti U 'JPO v
jenci prikrajsani. Sedaj ) oci‘l
Ameriki 37.3 milijonoV 5
Security upokojencev, k&
izplata Social Security |5
ministracija vsak mesecrjc'/
milijard (billions) dola
pokojnine.
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AMERISKA DOMOVINA, JULY 8, 1986

Imenik slovenskih drustev

Slovene Organization Roster

\
| Amerigka Slovenska
~ Katoligka Jednota’

Am_erlcan Slovenian
| Catholic Union
4 Druitvo Sv. VIDA 1. 25
fl‘ i e Ni vodja: Rev. Joseph Bo-
’ Dfld:'m Joseph Baskovic; pod-
L D,.h.':"mph Hocevar; taj.: Albin
S 48"{'18144 Lake Shore Blvd.,
- Nag 1-1481; blag.: John Turek.
' n'be:“"h Mary Hodnik, James
i Frank €. Stan Martincic; vratar:
i '"‘ldinA‘ Turek. Vodja atletike in
' var, z:"ih aktivnosti: Joseph Hoce-
' Pregledovanije novega &lan-
" Drs,. Yovenski zdravniki.
| el © zboruje vsako drugo
o | Kijo g % 10:15 dopoldne pod cer-
| prges - Vida. Mese&ni asesment se
ianug Pobirati preqg sejo in tudi 25.
Wy, 25. julija od 6. do 7. ure
8y v drustveni sobi avditorija pri

oy,

‘ hulllikj * V. slutaju bolezni naj se

lst jpy k:t:;a‘"iku. da dobi zdravnigki
\‘———_._,________,

[V, 3 oveEnCA K. 3
| by, iy V:diﬂr Rev. Anthony Re-
| Pregg . . - JOSeph L. Fortuna; pod-
gk - . Isabelie Godec; taj.: Ralph
gt | 5201;2;7 E. Hillsdale, tel. 524-
! ‘i"hu'r ws.. Mary Ann Sray; blag.
| Ht. 8ir, 16052 Rochelle Dr.,
."“\Onya.' OH 44137; nadzorniki:
| Ginig ore Lausche, Oiga Sray, Vir-
‘| E 80, UNa; zastopnika za SND na
: 5 t.: Joseph Fortuna, Ralph
 Hry, Jt°§‘°pnika za SND na Maple
tec; 988ph Fortuna in Ralph Go-
Starg kﬁ.ﬁeﬂi"ﬁ' za atletiko.in. »bog-
God.c > Joseph Fortuna in Ralph
tr. g “dravnika: Dr. Wm. Jeric in
! sﬁi'ea reic,
| Sioy, nso Na 26.-ega v mesecu v
| 139, domyu na E. 80 St. ob
| Stvg do. OVi Elani sprejeti od roj-
| g leta starosti. Bolniski
| Plagye 7j° 65 centov na mesec in
den, te bolnigke podpore na te-
' Pojai, ™ Elan bolan 5 dni ali ves.
! h\’o.\, ®Vburgy, pristopite v dru-
* “OVrencal

i‘g by, Preg ‘_’°d1'ﬂ: Rev. Anthony Re-
f n"d._: H: Angela Winter; pod-
5 "'hn., aggp Krofl; tai.: Josephine
' ;:B.'d\'ck SE. 80. st.; blag.: Lau-
T, The" Nadzornice: Anna Win-
.’!‘ﬂic,: i Zupancic, Helen Krofl;
4 S\p n.h""ﬂe Zabak; zastopnica
?%ha E. 80.. Laura Berdyck;
len Krog. . SND na Maple Hits.:
:wnnﬁngela' zm!tliirmic:i za Federaci-
TR ? Nter in Josephine
gy sa‘"‘lkf: Vsi slovenski in
,,J“"lnm bt:l. 50 vsaka prva sreda
"anj g1 2-30 popoldne v Solski
01 S, Lovrencu.

M

§

V-MARyE MAGDALENE
%D:ih“\’n 8. 162

1] .

"ibuq';' p,.d:?dlai Rev. Joseph Bo-
.n." s fances Nemanich;
%r:dl\nn Mo'"‘ﬂ Zakrajsek; taj.:
, a'fty t“- 760 E. 212 St.,
vy, Orgpye, " 531-4556; blag.:
o, Mag 9% 28pis.: Frances No-
ﬁm"'ﬁna '°e: Frances Macerol,

£ t ul’enc' : oy
ty, ey, IC in Mary Palcic;
5 0| } HOaan : :
W h a Palcic; zastopni-
lq io KSKk, zastop

"2 T
i, 29ravniki: vsi siovenski

; M%'hk_ Fra Federacijo: Anna
Mh NCes Novak, Frances
By

My ag
lq:-"’". nbr Sijo Vsako prvo sredo v
; "'n.,,"’ﬂho,ij -30‘ Pop. v drustveni
.“\pn:‘! BB .Sy Vidu Ase-
o 25,, 8 2-krat na leto in si-
Vig, e .25 lulija od 5.30
Y% e o MUStveni gopi pri Sv.
i‘ig.:b.i'e yiiida“ Meseca sobota,
“Pobiry . oK. Ee je nedelja, pa
"V Ponedeljek.

[
;

e

mea
Druitvo SV. JOZEFA 3t. 169

Duhovni vodja: Rev. Victor Tomc

Preds.: Eugene Kogovsek

Podpreds.: Anthony Tolar

Fin. tajnik: Anton Nemec, 708 E.
159 St., Cleveland, OH 44110, tel.
541-7243

PomoZna tajnica: Anica Nemec

Bol. taj.: Helena Nemec, 541-
7243

Blag.: Jennie Tuma

Zapis.: Mary Okicki

Nadzorniki: Joseph Ferra, John
Obat, Antonia Lamovec

Direktor za atletiko: John Obat,
481-6129

Dir. za Zenske aktivnosti: Jennie
Tuma

Vratar: Gary Kokotec

Zdravniki: dr. Maks Rak in vsi dru-
Zinski zdravniki

Por. v anglestini: Helena Nemec

Por. v slovenstini: Dorothy Ferra

Seje se vriijo vsak tretji Eetrtek v
mesecu ob 8. uri zv. v Slovenskem
domu na Holmes Ave.

Asesment se pobira pred sejo od
7.30 naprej in po vsaki seji, kakor
tudi 25. vsak drugi mesec (jan.,
marec, maj, julij, sep. in nov.) ob
Sestih zveler v Slov. domu na
Holmes Ave. Ce pade 25. dan na
soboto ali nedeljo, pobiramo ase-
sment naslednji ponedeljek.

Drustvo sprejema &lane od rojstva
do 55. leta brez zdravniske preiska-
ve ter odrasle do 70. leta za zavaro-
valnino od $2,000 do $40,000.

Druitvo PRESYETEGA SRCA
JEZUSOVEGA it. 172

Duhovni vodja: Rev. Joseph
Boznar

Preds.: Ludmila Glavan

Podpreds.: Frank Kuhel

Tajnica: Draga Gosti& 19831

Locherie Ave., Euclid, 0. 44119,
tel. 531-5678

Blagajnik: Joseph Melaher

Zapisnikarica: Tanja Gostit

Revizorji: Joseph Lach, Bogomir
Glavan, Draga Gosti¢ ml.

Vratar: Stefan Marolt

Castna preds.: Theresa Lach

Seje se vrie vsako tretjo sredo v
mesecu in sicer: januar, marec, maj,
julij, september in november, na
domu predsednice na 13307 Puri-
tas Ave. ob 7. zv.; februar, april,
junij, avgust, oktober in december
pa v Baragovem domu, 6304 St.
Clair Ave., ob 7h zv. Pobiranje ases-
menta pol ure preje.

Lodge OUR LADY OF FATIMA
No. 255

Spiritual Adviser: Rev. John
Kumse

President: Edward J. Furlich

Vice-pres.: Sally Jo Furlich

Secy.-treas.: Josephine Trunk,
17609 Schenely Ave., Cleveland,
OH 44119, tel. 481-5004

Rec. Secy.: Connie Schulz

Auditors: Jackie Hanks, Connie
Schulz h

Womens & Youth Activities: Mau-
reen Furlich

Men’s Sports: Bob Schulz

Meetings: Second Wed. of the
month at Pres.-Vice Pres. home,
18709 Kewanee Ave., at 6:30 p.m.
Tel. 486-6264.

Physicians: All Slovene physicians
in the greater Cleveland area.

Druitvo KRISTUSA KRALJA §t. 226
Duhovni vddja: Rev.JoZe BoZnar
|Predsednik: Josgph,f. Rigler, tel.
943-2306 AT fanty
Podpreds.: Mary Wolf-Noggy
Tajnik: Frank Sega, 2918 Eme-
rald Lakes Blvd., Willoughby Hills,
OH 44092, tel. 944-0020
BlagajniCarka: Eva Verderber, tel.
481-1172
Zapisnikarica: Mary Semen
Nadzorni odbor: Ivan Rigler, Louis
Ferlinc, Anthony Rigler

Sportni referent: Raymond Zak,
tel. 526-3344

Direktor za mladinske aktivnosti:
Judy Ryan

Zastopnica za Klub v SND: Angela
Lube

Zastopnik za SND: Joseph F.
Rigler

Vratar: Antonia Sega

Seje se vrie na drugo nedeljo v
mesecu od februarja do decembra
ob 12. uri. V januarju in decembru je

zatetek seje ob 2. uri. Vse seje se .

vrdijo v Slovenskem narodnem
domu, 6417 St. Clair Ave. Pobiranje
asesmenta je pol ure pred sejo in
takoj po seji.

KSKJ vam nudi mnogovrstno in
najnovejfe, moderno zavarovanje in
to pod najbolj ugodnimi pogoji. Za
podrobnosti se z zaupanjem lahko
obrnite na tajnika drustva.

Slovenska Zenska
Zveza
Slovenian Women’s
Union

PODRUZNICA . 10

Duhovni vodja: Rev. Victor Tomc

Predsednica: Jean Planisek

Podpreds.: Elsie Wasson

Zapisnikarica: Ann Stefancic,
900 Rudyard Rd., Cleveland, OH
44110, tel. 531-7635

Taj.-blag.: Rosemary Susel

Nadzornici: Marie Gombach,
Helen Suhy

Scholarship: Caroline Stefancic

Sunshine Comm.: Faye Moro in
Joyce LaNassi

Zgodovinarka: Ann Stefancic

Sgt.-at-Arms: Alice Struna

Seje se vrie vsako tretjo sredo v
mesecu ob 1. uri pop. v Slovenskem
Domu na Holmes Ave. in sicer v sle-
decih mesecih: Januar, marec, maj,
junij, september, november in
december.

PODRUZNICA it. 14

Duh. vodja: Rev. Francis Paik
Predsednica: Martha Koren
Podpreds.: Mary Strazisar
Taj.-blag.: Donna Tome, 2100
Apple Dr., Euclid, OH 44143
Zapisnikarica: Addie Humphreys
Nadzornice: Vera Bajec, Antoi-
nette Zabukovec, Frances Plut
Porotevalka: Alice Kuhar
Zastopnice za SDD na Recher
Ave.: Anna Cekada, Celeste Frollo,
Donna Tomc
Zastopnici za Klub drustev: Cele-
ste Frollo, Lucille Korencic
Seje se vrie vsak prvi torek v
mesecu ob 7.30 zvecer v SDD na
Recher Ave.

PODRUZNICA 3t. 25
Duhovni wvodja: Rev. Joseph
BoZnar

Preds.: Josephine Mohorcic

Taj.-blag.: Cirila Kermavner,
6610 Bliss Ave., Cleveland, OH
44103, tel. 881-4798

Zapisnikarica: Janet Krivacic

Nadzornici: Mary Turk, Frances
Kotnik

Seje se vrie vsak drugi torek v
mesecu, ob 1.30 pop. v drudtveni
sobi avditorija pri Sv. Vidu. Ase-
sment se pobira pol ure pred sejo,
ter tudi 25. dan v mesecih januarja
in julija, od 5.30 popoldne do 7. uri
zvecer, prav tako v drustveni sobi
pri Sv. Vidu. Ako pride 25. dan na

. . soboto, se pobira en dan prej, ako

pride 25. dan na nedeljo, se pa pobi-
ra en dan pozneje.

Porocajte o drudtvenih
in osebnih novicah
v Ameriski Domovini!

PODRUZNICA 3t. 41

Duh. vodja: Rev. Victor Tome

Predsednica: Justine Girod

Podpreds.: Rose Pujzdar

Taj.-blag.: Justine Prhne, 1833
Kapel Dr., Euclid, OH 44117, tel.
261-8914

Zapisnikarica: Cecelia Wolf
Nadzornici: Rose Pujzdar, Justine
Girod !

Porotevalki: Cecelia Wolf, Justine
Girod

PODRUZNICA #t. 47

Duhovni Rev.
Rebol

Predsednica: Mary Mundson

Podpreds.: Olga Dorchak

Taj.-blag.: Mary Taucher, 15604
Shirley Ave., Maple Hts., OH
44137, tel. 663-6957

Zapisnikarica: Jennie Praznik

Nadzornici: Anna Harsh, Elsie
Lovrencic

Zastopnici za vse SND: Jennie
Gerk in Mary Taucher

Seje: Druga nedelja v mesecih
marca in septembra, ob 1. pop. V
mesecih maja in decembra pa na
prvi nedelji, ob 1. pop., v Sloven-
skem domu, 5050 Stanley Ave.,
Maple Hts., Ohio.

vodja:

BRANCH No. 50
President: Ann J. Tercek
Vice-pres.: Dorothyann Winter
Secy.-treas.: Irene S. Jagodnik,

6786 Metro Park Dr., Cleveland,
OH 44143, tel. 442-0647
Rec. Secy.: Ann Winter

Auditors: Anne Ryavec, Helen .

Petsche

Sentinel: Stella Baum

Reporter: Vera Sebenik

Meetings are held every 3rd Tues-
day of the month except July,
August and December, at 7:30 p.m.
at the Euclid Public Library, 681 E.
222 St. Guests welcome.

AmeriSka Dobrodelna
Zveza

American Mutual
Life Association

Druitvo SV ANE it. 4

Predsednica: Antoinette Malnar

Podpreds.: Ann Zak

Tajnica: Marie Orazem, 20673
Lake Shore Blvd., Euclid, OH
44123, tel. 486-2735

Blagajnitarka: Josephine Orazem
Ambrosic

Zapisnikarica: Frances Novak

Nadzornice: Frances Kotnik, Fran-
ces Macerol, Josephine Mohorcic

Mladinske aktivnosti: Nettie
Malnar

Porotevalka: Frances Kotnik

Seje se vrie vsako drugo sredo v
mesecu ob 1. uri pop. v drustveni
sobi pri Sv. Vidu na E. 62. cesti in
Glass Ave. Za preglede novih &lanov
pristojni vsi slovenski zdravniki

Druitvo NAPREDNI SLOVENCI
it. 5

Predsednik: Frank Stefe; pod-
preds.: John Nestor; taj.-blag.:
Frances Stefe, 1482 Dille Rd., Eu-
clid, OH 44117, tel. 531-6109;
zapisnikar: Harold Telich; nadzorni-
ki: Mark S. Telich, John Nestor, Ed-
ward Pecjak; mladinski koordinator:
Mark S. Telich. Drustvo zboruje
vsako tretjo nedeljo v mesecu mar-
cu, juniju, oktobru in decembru na
domu tajnice, 1482 Dille Rd., ob
10. dop. Za preglede novih &lanov

'Vsi zdravniki, priznani od ADZ. ©

Anthony

Drustvo SLOVENSKI DOM 3t. 6

President: Joseph G. Petric

Vice President: Marie Hosta

Secretary: Sylvia Banko, 17301
East Park Dr., Cleveland, OH 44119
tel. 481-7554

Treasurer: Virginla Kotnik

Rec. Secy.: Anne Cecelic

Auditors: Jean Fabian, Caroline
Lokar, Louise Fabec

Youth Coordinator: Joseph G.
Petric b e

Medical Examiner: Dr. Anthony
Spech

Meetings: Second Tuesday of
the month, 7:30 p.m., at the Slove-
nian Society Home, Recher Ave.,
Euclid, Ohio

Drudtvo NOVI DOM it. 7
Predsednik: Anton Svigel]
Podpreds.: Anton Skerl
Tajnik-blagajnik: Franc Kovadié,
1072 E. 74 St., Cleveland, OH
44103, tel. 431-7472

Zapis.: Jennie Antloga

Nadzorniki: JoZe Gabri&, Gabriel
Mazi, Ana Mihelich

Zdravnik: Vsak po zakonu pri-
znani zdravnik v Ohiu

Seje: Prva nedelja v mesecu, ob
10. dop., na qﬁmu tajnika.

Drultvo KRAS §t. 8

Preds.: Vida Zak

Podpreds.: Mary Price

Tajnik: Anton M. Lavrisha, 18975
Villaview Rd., Cleveland, OH 44119

Blag.: Sophie Matuch

Zapis.: Jennjé Kapel

Nadzorniki:' Joe Ferra, Pauline
Skrabec, Mary Kobal

Miad. odbor: Joseph Skrabec

Seje: Drugi cetrtek v mesecu ob
7. zvecer v Slovenskem domu na
Holmes Ave.

Drustvo CLEVELAND §t. 9

Preds.: Albert Amigoni

Podpreds.: Stanley Ziherl

Tajnik: Andrew Champa, 1874 E.
225 St., Euclid, OH 44117, tel.
481-6437

Blagajnik: Robert Menart

Zapisnikar: Ronald Zarnick

Nadzorniki: Frank Ahlin, Mary
Champa, Tim Dybzinski

Koordinator miladinskih aktiv-
nosti: Albert Amigoni

Zdravniki: Vsi slovenski zdrav-
niki

Seje: Vsaka prva nedelja v me-
secu v uradu ADZ, 19424 S, Water-
loo Rd., ob 10. uri dop.

Druitvo DANICA #t. 11

President: Louise Graham

Vice-Pres.: Julie Zak

Secretary: Mimi Turk, 23790
Effingham Blvd., Euclid, OH 44117

Treasurer: Mimi Turk

Rec. Secy.: Mary Hrovat

Auditors: Josephine Trunk, Jane
Berkopec

Medical Examiner: Dr. A. Spech

Meetings: Second Tuesday of
the month, 2 p.m., AMLA Home Of-
fice, 19424 S. Waterloo Rd.

Druitvo RIBNICA 3t. 12

Preds.: Louis M. Silc

Podpreds.: John Cendol

Taj.-blag.: Carole A. Czeck, 988
Talmadge Rd., Wickliffe, OH 44092
tel. 944-7965

Zapisnikarica: Frances Tavzel

Nadzorniki: Frances Tavzel,
John Cendol, Louls M. Silc

Seje v 1986 bodo ob 2. pop. 27.
aprila, 20. julija, 19. oktobra in 14.
decembra, na domu preds., 30417
Oakdale Rd., Willowick, 0. 44094

Konventna delegata: Carole
Czeck in Louis Silc

Zastopniki: Klub drustev - John
Cendol; Slov. nar. dom. - John Cen-

“»(Dalje’ na'str. 8)
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(Nadaljevanje s str. 7)

dol, Frances Tavzel; SDD, Recher
Ave. - Frances Modic, Frank Plut,
Louis Silc; Slov. dom za ostarele
-Louis Silc, Frances Modic, Frank
Plut; Slov. &italnica: F. Tavzel

Drustvo COLLINWOODSKE
SLOVENKE 3t, 22

Preds.: Stefie Koncilja; pod-
preds.: Tina Collins; taj.-blag.:
Frank Koncilja, 1354 Clearaire Rd.,
Cleveland, OH 44110; tel. 481-6955
zapis.: Stephanie Dagg; nadzorni-
ce: Tina Collins, Joyce Segulin,
Millie Novak; zdravnik: vsi sloven-
ski zdravniki; seje: seje so vsako
drugo sredo v mesecu ob 6. uri zv.
v spodnji drustveni sobi Slov.
doma na Holmes Ave.

Drutvo KRALJICA MIRU ' it. 24
Preds.: Agnes Zagar; podpreds.:
Ann Perko; tajnica: Alice Arko,
3562 E. B0. St., Cleveland, OH

44105, tel. 341—7540; blag.: Agnes

Zagar; zapis.: Mary Prosen; nad-
zornice: Dolores Hrovat, Mary Pro-
sen, Mary Sever. Seje so vsako
tretjo nedeljo v mesecu ob 1.30
pop. v Slov. nar. domu na E. 80. St.

Drustvo SV. CECILIJA §t. 37

Preds.: Nettie Zarnick; pod-
preds.: Anna 3ilc, taj.-blag.: Jean
McNeilll, 6808 Bonna Ave., Cleve-
land, OH 44103; zapis.: Marie
Bond; nadzornici: Frances Stepic,
Anna Ribic; zdravnik: vsi slovenski
Seje so vsaki prvi torek v mesecu
ob 1.30 pop. v 3oli sv. Vida.

—— e —

Druftvo MARTHA WASHINGTON
§t. 38

President: Terry Hocevar

Vice-President: Rose Zalneratis

Secy.-Treas.: Bertha Richter,
19171 Lake Shore Bivd., 692-1793

Rec. Secretary: Carol Lesiak

Auditors: Frances Primosch,
Josephine Cimperman, Jane
Royce

Fraternal Affairs Rep.: Joanne
Fordyce.

Meetings: Third Tuesday in Jan.,
April, June, Nov. (Additional
meetings as scheduled.)

Oltarna drustva

Altar Societies

OLTARNO DRUSTVO
fare Sv. Vida

Duhovni vodja: Rev. Joseph

BoZnar; Castna preds.. Mary Ma-
rinko; preds.: Amalija Ko&nik, pod-
preds.: Frances Novak; taj.-blag.:
Kristina Rihtar, 990 E. 63 St., tel.

. 391-6545; zapisnikarica v sloven-

8¢ini: Gabriela Kuhel; zapisnikari-
ca v angle&&ini: Mary Turk; redite-
ljica: ‘lvanka Pretnar; nadzornici:
Frances Kotnik in Ann Brinovec.

Vsak &etrtek ob 6.30 zveder ima
drustvo uro molitve, vsako prvo
nedeljo skupno sv. obhajilo pri
osmi sv. masi, ob 1.30 popoldne pa
seja v drustveni sobi farnesdvorane
pri Sv. Vidu.

OLTARNO DRUSTVO
fare Marije Vnebovzete

Duhovni vodja: Rev. Victor
Tome; predsednica: Pavia Adami¢;
podpredsednica: Maria Ribi¢; taj-
nica in blagajni¢arka: Rose Bavec,
18228 Marcella Rd., tel. 531-6167;
zapisnikarica: Ivanka Kete; nad-
zornice: Tonéka Urankar, Mary Pod-
logar, Amelia Gad. Skupno sv. obha-
jilo vsako prvo nedeljo v mesecu
pri 8. sv. masi. Isti dan popoldne
ob 1.30 uri molitvena ura, po blago-
slovu pa seja v cerkven| dvorani.

Drustvo Najsv. Imena

Holy Name Society

DRUSTVO NAJSVETEJSEGA
IMENA FARE SV. VIDA

Duh. vodja: Rev. JoZe BoZnar

Predsednik: Charles Winter

Podpredsednik: Emil Gorsek

Vice President (Eng.): John Hoce-
var

Tajnik: Joe Hocevar, 1172 Addi-
son Rd., Cleveland, OH 44103

Zapisnikar: Joseph Cimperman

Blagajnik: Anton Oblak

Skupno sv. obhajilo vsako drugo
nedeljo v mesecu pri 8. sv. masi.

Seja se vrsi po sv. masi v cerkveni
dvorani.

HOLY NAME SOCIETY
of St. Mary Parish

Spiritual Director: Rev. Victor N.
Tomc

President: Mike Pozun

Vice Pres.: Dennis Susnik

Slov. Vice Pres.: Rudi Knez

Secretary: Dominic Gorshe

Treasurer: Art Eberman, 16301
Sanford Ave., Cleveland, OH
44110, tel. 531-7184

Sick and Vigil Chmn.: Frank Slu-
ga

Program Chairman: Frank
Zernic

Corres. Sec.: Louis Jesek

Marshall: Bill Kozak

Social Apostolate: Ed Kocin

Retreat Chmn.: Joseph Sajovic

Catholic Order of
Foresters

BARAGA COURT No. 1317

Spiritual Director: Rev. Joseph
Boznar

Chief Ranger: Rudolph A.
Massera

Vice Chief Ranger: Charles F.
Kikel

Past Chief Ranger: John J.
Hocevar

Recording Secretary: Alphonse
A. Germ

Financial Secretary: Anthony J.
Urbas, 1226 Norwood Rd., tel.
881-1031

Treasurer: John J. Hocevar

Trustees: Albert Marolt, Dr. An-
thony F. Spech, Joseph C. Saver

Youth Director: Angelo M.
Vogrig

Visitor of Sick: Joseph C. Saver

" Field Representative - Frank J.
Prijatelj, 845-4440
Meetings held the 3rd Friday of

‘each month, Social Room, St.

Vitus Auditorium, at 8.00 p.m.

ST. MARY'S COURT No. 1640

Spiritual Director: Rev. Victor N.
Tome

Chief Ranger: Alan Spilar

Vice-Chief Ranger: Virginia Tre-
pal o
Past Chief Ranger: Hank Skra-
bez

Recording Sec.: Dorothy Urankar

Financial Sec.: John Spilar, 715
E. 159 St., 681-2119

Treasurer: Vicky Skrabec

Youth Director: John Osredkar

Trustees: Gerri White, Harold
White, Kathy Spilar ¥

Sentinel: Hank Skrabez

Field Representative: Alan Spilar,
tel. 9561-9775

Meetings are held every third
Sunday in St. Mary Study Club
Room.

Slovenski narodni
domovi

Slovenian National
Homes

FEDERATION OF SLOVENIAN
NATIONAL HOMES

President: Charles Ipavec

1st Vice-Pres.: Joseph Petric Jr.

2nd Vice-Pres.: Tom Meljac

Secretary-Treasurer: Bill Jansa,
20251 Ball Ave., Euclid, OH 44123
— tel. 481-0124

Corresponding Sec.: Pauline
Stepic

Recording Sec.: Robert Kastelic

Executive Sec.: Frank Mahnic

Auditors: Steve Shimitz, Dan
Pavsek, Sr., Stephie Pultz

Historian: Ella Samanich

Legal Counsel: Charles Ipavec

SLOVENSKI NARODNI DOM
6409 St. Clair Avenue

President: Edward Kenik

Vice Pres.: June Price

Sec'y-Treas.: John N. Perencevic

Recording Secretary: Julia Pirc

Legal Advisor: Charies Ipavec
Auditing Committee:

Ann Marie Zak, Antonia Zagar,
Ann Opeka, Sophia Opeka
House Committee:

Edward Bradach, Mary Batis,
John E. Leonard, Frank Stefe,
Anthony J. Tomse, John Vatovec,
Daniel Shimrak, Don Mausser, John
Trinko, Stanley Frank.

Ways and Means Committee:
Frances Tavcar, Jean Krizman
Alternate: Tom Slak
Meetings every second Tuesday

of the month in Room No. 1, Old

Building, 7:30 p.m.

Office hours: 11 a.m. to 3 p.m.
Tel. 361-5115

SLOVENIAN HOME
15810 Holmes Ave.

President: Daniel L. Pavsek

Vice Pres.: Roy Sankovic

Rec. Secy.: Charlotte Ferra

Fin. Secy.: Frank Ferra

Treasurer: Ray Sterle

Auditors: Ray Sterle, Mary Podlo-
gar, Chuck Femec

House Comm.: John Jackson,
John Hozian, John Kolavich

Club Room Mgr.: John and Alba
Plutt

Federation Reps.: John Habat,
Roy Sankovic, Dan Pavsek

Other directors: Jane Hozian, Al
Marn, Jim Krann, John Habat, Tom
McNulty, Frank Podlogar, Bob Ryan.

Meetings for Directors every
fourth Monday of the month at 7:30
p.m.

SLOVENIAN WORKMEN'S HOME
15335 Waterloo Road

President: Anthony Sturm
18t Vice-Pres.: Steve Shimits
2nd Vice-Pres.: Mary Dolsak
Secretary: Millie Bradac
Treasurer: Frank Bittenc
Rec. & Corr. Sec.: Cecelia Wolf
Legal Advisor: John Prince

Auditors: Frank Bittenc, Cecelia
Wolf, Steve Shimits, Luka Mejak;
alternate Helen Sturm

House Comm.: Tony Silc, Frank
Koss, Helen Sturm, John Vicic, Er-
nest Tibjash, Stanley Grk, Frank
Slejko, Luka Mejak, Frank Sadar;
alternate Catherine Vicic

Reps. to Fed. of Slov. Natl.
Homes: S. Shimits, Mary Dolsak,
Frank Koss; alternate Millie Bradac

Office hours: Mon,, Wed., and Fri.
7 do 9 p.m. or by appointment.
Phone 481-5378 or 481-0047.

SLOVENIAN SOCIETY HOME
20713 Recher Avenue, Euclid, OH

President: Max Kobal

Vice-Pres.: George Carson

Secretary: Elmer Nachtigal

Treasurer: William Frank

Rec. Sec.: Rose Mary Toth

Auditing Comm.: Al Novinc
(Ch.), Walter Frank, John Hrovat

House Comm.: Joseph Petric
(Ch.), Edward Koren, Ed Novak

Membership: Rudy Lokar, Jose-
phine Trunk, Bill Jansa

Director: William Strah

DOM ZAPADNIH SLOVENCEY
6818 Denison Ave., Cleveland, OH
Predsednik: Joseph Klinec
Podpredsednik: Ken Ivancic
Blagajnik: Joseph Pultz
Zapisnikar: Edward Stepic
Finanéna tajnica: Pauline Stepic
Nadzorniki: Stephanie Pultz,
Theresa Stefanik, Elaine Saxby
Seje vsak fretji petek v mesecu
ob pol 8. ure zveler.

SLOVENSKI NARODNI DOM
5050 Stanley Ave., Maple Hits.
Predsednik: Robert Kastelic
Podpreds.: Frank Urbancic
Tajnik: Tom Meljac, 5704 South
Bivd., Maple Hts., OH 44137, tel.
663-5111 :
blagajni¢arka: Millie Lipnos
Zapisnikarica: Marjorie Church

Nadzorniki: Frank Urbancic,

Anton Kaplan

Odborniki: Louis Champa, Al Lip-
nes, Anthony Zupancic, Louis Fer-
folia, Lud Hrovat, Martin Planisek,
Joe Glivar, William Ponikvar, Anton
Kaplan, Bob Hribchak

Seje vsak &etrti torek v mesecu
ob 7:30 zveder, v SND, 5050 Stan-
ley Ave., Maple Hts., OH; tel.
662-9731

Upravni odbor korporacije
BARAGOY DOM, 6304 St. Clair Ave
Predsednik: Stanko Vidmar

Podpreds.: Vinko RoZman

Tajnik: JoZe Melaher

Blagajnik: Anton Oblak

Gospodar: Frank Tominc

Social Club: Janez Zakelj

Nadzorni odbor: France Sega,
Lojze Bajc, Jernej Slak

Odborniki: Anton Meglié¢, Franc
Kamin, Anica Kurbus, Feliks Kur-
bus, Anton Lavrisa, Ferdo Sec¢nik,
Maks Erste, Janez Kosir, JoZe Dov-
jak

in tudi zastopniki organizacij, ki
prostore uporabljajo.

Dom ima prostore za razne pri-

' reditve: partije, pogrebs&ine in

ohceti. V domu je Slovenska pisar-
na in knjiznica. Telefonska $t.:
881-9617

SLOVENSKA PRISTAVA, Inc.

Duhovni vodja: €.g. Viktor Tomc

Predsednik: Dr. Mate Roesmann

|. podpreds.: Branko Leben

Il. podpreds.: Maks Jeri&

Taj.: Stane Mrva, 3014 Rockefe-
ller, Will. Hills 44094 tel 943-1442

Blagajnicarka: Marija Leben

Zapisnikar: Vitko Slemc

Nadzorni odbor: InZ. Frandek
Gorensek, John Hotevar, Peter
Osenar

Razsodis¢e: InZ. Ivan Berlec,
Frank Kovaéi¢, Frank Urankar

Slovenska 3Sola sv. Vida: Ivan
Zakraj$8ek

Slovenska 3ola Marije Vnebov-
zete: Gabriel Mazi, JoZe Tomc

S.N.P.J. FARM, Heath Road
Ladies Auxiliary

President: Mary Dolsak

Vice-Pres.: Wilma Tibjash l

Recording Sec.: Jennie Kapé

Financial Sec.: Vida Zak, 117
Sagamore Dr., Euclid, OH 441"
Tel. 481-6247

Auditors: Betty Rotar, Rosé
Mary Toth, Karen Alich

Upokojenski klubi
Pensioner’s Clubs

FEDERATION OF AMERICAI:‘S
SLOVENIAN PENSIONERS CL/
President: John Taucher
Vice-Pres.: Frank Cesen, J
Secretary: Mae Fabec
Treasurer: Joe FeJrr:‘ ‘
Rec. Sec.: Louis Jartz ‘
Auditors: Tony Mrak, Hen'Y |
Kersman, Frank Fabec ths & ‘
Meetings every three mONtEr |
alternate Slovenian homes: arch
o'clock, the months of o
June, September and Decembe ‘:

KLUB SLOVENSKIH UPOKOJE!
CEV za St. Clairsko 0k

Predsednica: Margaret Kau$ |
I. podpreds.: John Smbo:; ¢
Il. podpreds.: Frances Ko
Tajnik-blagajnik: Stanley p
5919 Prosser Ave., Cleveland:
44103, tel. 391-9761
Zapisnikarica: Janet Krl |
Nadzorni odbor: Jewe o
ski, Hattie Gorgan, Nettie Mrl"' '
Odbor za potovanja: VMGQ
Kaus i

Sestanki se vre vsak tretii pod
tek v mesecu ob 1.30 p.m-V "
nji dvorani Slov. nar; doma ™
Clairju ;

jvacic

o s i s

B
SLOVENIAN PENSIONERS c"
of Euclid, Ohio "

President: Frank Cese

1st Vice-Pres.: John KauseK

2nd Vice-Pres.: Ann Mrak

Rec. Sec.: Helen Levstick

Fin. Sec.: Ray Bradac

Treasurer: Emma Cese’ GI""W

Auditors: Mae FabeC:
ILokar, Josephine Trunk the firs!

Meetings are held o n, b¥
Wednesday of every Mo g
ginning at 1 o'clock, at mh.r Ave:
nian Society Home on

o

ENFS
CLUB OF RETIRED SL:JE
OF HOLMES AVE .
President: Joe Ferra i
Vice-Pres.: Gus PO'G”‘I":;' 960
Sec.-Treas.: Mary '-a"';‘ﬁ's‘ Tel ‘
232 st., Euclid, OH ;
732-7529 ;
Rec. Secy.: Mary Okick o, Mo
Auditors: Christine o
Gornik, Ann Grzybow$ nsek
Sunshine Ch.: Mary Volf:‘
Sgt.-at-arms: Alice SH:I ok
Reporter: Joseph GO'oph ,rr‘s'
Federation Reps.: J0° : GU_ |
Frank Fabec, Mae F:n ot alte"
Petelinkar, Henry Kers ”
nate: Emily Kersman ory
Meetings are held t;v,t 1 P-::
Wednesday of the mO™ "yl
at the Slovenian Home

Ave. / .

Al je tudi Vase drSt"’
zastopano vV nader”

|

IN
AMERISKA DOMOY
drui Slovenc®




